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ANOTACIJA

,Kakure KiriSitan — Japanas Slepenie kristieSi” darba autors piedava pétijumu par vienu no
mazpazistamam japanu religijam — Kakure kiriSitan — slepenajiem kristieSiem. Neskatoties uz to,
ka $1s religijas piekrit€ju skaits ir salidzino$i mazs, un tie gandriz nemaz nav ietekmg&jusi
apkartéjo Japanas sabiedribu, vipiem ir izdevies izkopt savu religisko sistému ar ritualiem,
tradicijam un ligSanam.

Pétot Kakure kiriSitan ticibu japanu religiskas apzinas konteksta, autors vélas noskaidrot
vai §1 religiska kopiena pieder kristietibai, vai arT vairak tome@r sliecas uz autonomu japanu
sinkrétiskas religiskas identitates veidu. To darot, tiek aplikota S§is religijas mijiedarbiba ar
tradicionalajam japanu religijam — budismu un $into, ka arT meklctas paral€les ar Romas Katolu
Baznicas macibu, tradicijam un simboliem. Tapat ar1 tiek aprakstita Kakure kiriSitan vieta

veésturé un musdienas, ka arT vinu religiskas identitates probléma.

Atslégvardi: Kakure kiriSitan, slepenie kristiesi, kristietiba Japana, sinkrétisms, $into,

budisms.



SUMMARY

In the paper “Kakure Kirishitan — Japan’s hidden Christians” author offers a research of
one of little-known Japanese religions — Kakure Kirishitan — hidden Christians. Despite the fact
that number of this religion’s followers is relatively small and they didn’t have any significant
influence upon Japanese society, they succeeded to create their own religious system which
includes rituals, tradition and symbols.

During the research of Kakure Kirishitan faith in the context of Japanese religious
consciousness the author wants to study out if this religious community could be seen as a
derivation of Christianity or it tends to be an autonomous type of Japanese syncretic religious
identity. By means of this analysis author inspects interaction between this religion and
traditional Japanese religions — Buddhism and Shinto, and also searches parallels with teaching,
tradition and symbols of Roman Catholic Church. The author also describes the place of Kakure

Kirishitan in history and in present day and inspects the problem of their religious identity.

Keywords: Kakure Kirishitan, hidden Christians, Christianity in Japan, syncretism,

Shinto, Buddhism.
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IEVADS

Kakure kiriSitan — Japanas slepenie kristie$i, ir, manuprat, viena no Japanas
interesantakajam religiskajam kopienam, kura lidz nesenam laikam bija praktiski nepazistama un
neizpétita ne tikai rietumos, bet arl pasa Japana. Sis religijas saknes ir atrodamas 16.gadsimta
Japana, ta saucamas Kristietibas Eras beigas, kad kristigie misionari bija spiesti atstat $o valsti un
pamest japanu kristieSus liktena vara.

Ar kristieSu vajasanu aizsakumu, jaunpieverstajiem, kuri negrib&ja pamest savu ticibu,
pastavéeja tikai divas iesp€jas — vai nu nomirt ka mocekliem S§is ticibas varda, vai ar1 paslépties.

Kakure kiriSitan izveidojas no tiem japanu kristieSiem, kas izvelgjas otru celu un savu
religisko dzivi dzivoja pagrides apstaklos vairak neka 200 gadus. Saja perioda viniem izveidojas
sava 1pasa religiska kulta prakse — originals kristietibas un japanu tradicionalo religiju
sajaukums. Kad 19.gadsimta Rietumu misionari vargja atgriezties Japana, daudzi no Kakure
kiriSitan atgriezas Katoliskaja Baznica, tacu bija art tadi, kas uzskatija jaunos misionarus par
svesas religijas parstavjiem. No $T briza var diskutét par atseviSskas Kakure kiriSitan religiskas
apzinas izveidoSanos pretgji vinu pasu lidz tam lolotajai parliecibai par atrasanos vieniba ar
kristieSiem arpus Japanas.

Sava darba es velos aplikot Kakure kiriSitan raSanas un attistibas vesturi, lai saprastu, kadi
faktori ietekmé&ja vinu religiju un tradicijas. Darba mérkis — atbildét uz jautajumu, vai Kakure
kirisitan religiju var nosaukt par kristietibu?

Meklgjot atbildi uz So jautajumu, es pakapeniski analizeésu:

Vispirms misionaru ierasanos un darbibu Japana, jo tas lika pamatus Kakure kiriSitan
ticibai.

Politisko situaciju 16.gadsimta beigas — Japanas robezu slégSanu un kristieSu vajasanu
sakumu.

Kakure kiri$itan ticibas attistibu pagrides apstaklos: draudzu organizacijas, svétos objektus,
dievibas, lugSanas, ritualus, kalendaru, ka art mitologiju un tradicijas.

Salidzinot kadus no Kakure kiriSitan ticibas aspektiem ar lidzigiem aspektiem kristietiba
vai japanu religijas, es méginasu noskaidrot, kas ietekmé&ja vinu ticibu.

Darba beigas es analizeésu Kakure kirisitan likteni religiskas brivibas apstaklos un méginasu
atrast vinu vietu japanu religiskas apzinas konteksta.

Tatad mana pétijuma tiks izmantota gan deskriptiva, gan salidzinosa pétniecibas metode.

Mana darba teze ir Kakure kiri$itan sakotnéja religija ir kristietiba, tacu laika gaita, vietéjo

religiju ietekmé ta transforméjas un kluva par patstavigu religiju, kuras pamata ir kristigie téli.




ST pétijuma aktualitate ir saistita ar to, ka $odien Kakure kiriitan atrodas griita situacija.
Vinu skaits ar katru gadu kliist arvien mazaks. Tas ir saistits ar musdienu socialo un politisko
situdciju — ja agrak Kakure kiriSitan vargja dzivot slégtds kopienas, mazapdzivotos valsts
rajonos, tad tagad Japanas urbaniska civilizacija nevar neatstat ietekmi uz vigu dzivi. Religijas
kontinuitate ir partraukta, jo b&rni vairs nevar vai negrib dzivot kopa ar vecakiem lauku vai
zvejnieku ciemos un biezi mekl€ jaunas iesp€jas talu no dzimtajam majam. Ta ka Kakure
kiriSitan zinasanas galvenokart saglaba caur mutisku tradiciju — no té€va vecakam d€lam, b&rnu
aizieSana ir loti nopietna probléma.

Kakure kirisitan religija var pilnigi izzust vienas paaudzes dzives laika, un man Skiet, ka
tiesi tadel ir loti nozimigi saglabat zinasanas par So fenomenu religijas vésturé.

Ka galvenos avotus sava darba izmantoju Stivena Turnbula un Kristelas Velanas darbus.



KRISTIETIBAS ERA JAPANA

ST darba pirmaja nodala es vélos apskatit kristietibas aizsakumus Japana, misionaru
darbibu, politisko situdciju valsti ta saucamaja Kristietibas Era, laika perioda no 1549.gada lidz
1650.gadam, kad misionari aktivi darbojas Japana un rietumu ietekme bija diezgan spéciga. ST
veésturiska perioda analize var palidzet saprast, kapec galu gala kristietiba tika aizliegta un kapéc

tik daudz cilvéku negrib&ja pamest savu ticibu un izvel&jas navi vai Dieva pieliigSanu slepeniba.

Misionaru ierasanas

Par pirmo kontaktu starp kristieSu misionariem un japaniem var nosaukt vé&sturisko
Franciska Ksavjé (Francis Xavier) un japana Jadziro (Yajiro) satikSanos. Jezultu misionars
Ksavjé satika Jadziro 1546.gada Malaka. Jadziro bija aizbédzis no Japanas, jo tika apsiidzets
slepkaviba. Vins pienema kristietibu Goa, un daudz stastija Ksavjé par savu dzimteni. No vina
vardiem Jezuitu misionars saprata, ka japani ir cilveki, kas labprat pienemtu jaunas zinasanas, un
Japana potenciali ir izcila vieta misionaru darbibai.'

15.augusta 1549.gada Francisks Ksavj€, kopa ar Jadziro, kurs izpildija tulka lomu, un vél
diviem misionariem — Cosmo Torresu (Cosmo Torres) un Huanu Fernandesu (Juan Fernandez)
ieradas Japanu pilséta KagosSima (Kagoshima) Sacuma (Satsuma) provincg.

Kaut arT no sakuma kristiga misija nebija Tpasi sekmiga, valodas un vietgjo tradiciju
nezinaSanas dél, ar laiku misionari nodroSinaja sev viet€jo feodalo valdnieku — daimjo (daimyo)
atbalstu. Galvenais iemesls tam bija tas, ka japani bija ieintereséti tirgoties ar portugaliem, un
misionari izmantoja So iesp&ju kristietibas izplatiSanai. Japana misionari izmantoja tadas pasas
konversijas metodes, ka Indija. Sakuma misionari kristfja cilvékus un tikai p&c tam stastija
viniem par kristigo ticibu.?

Ksavjé dzivoja un sludingja Jadziro gimenes maja lidz 1550.gada oktobrim, péc tam no
oktobra lidz decembrim vins dzivoja Jamaguci (Yamaguchi) provincg. 1551.gada janvart Ksavje
méginaja satikties ar Japanas imperatoru, tacu $i iecere cieta neveiksmi. Toties, kad 1551.gada
marta vin$ atgriezas Jamaguci, neatlaidigais misionars sanéma vietéja provinces valdnieka
atlauju legali sludinat evanggéliju. Ksavjé pavadija Japana 27 ménesSus un péc tam, 1551.gada
20.novembr1 vins devas atklat vél verienigaku - misiju lauku Kinu, ta¢u parptles nomocits vins

driz vien p&c izkap$anas Kinas krastd nomira.’

"Yasuo Furuya, History of Japan and Christianity (Seigakuin University Press, Japan 2006), 27.
* Charles Henry Robinson, History of Christian Missions (READ BOOKS, 2007), 220.
3 .

Ibid., 221



Neskatoties uz to, ka Francisks Ksavjé neapSaubami bija izcils misionars, vina
ieguldijums japanu misijas darbiba ir diezgan Saubigs. Protams, nevar iebilst tam, ka vin$ bija
pirmais misionars, tacu sliktas japanu valodas zinasanas dél vin§ nevargja pats izskaidrot
jaunpiegrieztajiem kristigas ticibas biitibu. Tulku izmantoSana arT nevargja reali uzlabot situaciju,
jo paSu tulku izpratne par kristigo teologiju balstijas uz vinu lidzSingjo religisko pieredzi
budisma un Sinto tradicijas, tap&c vini misionaru sludinatas kristietibas pamatpatiesibas méginaja
izskaidrot ar vietgjo teologisko terminu un koncepciju palidzibu. Sis akomodacijas princips no
vienas puses sakotn&ji nesa negaiditus panakumus, jo palidz€ja austrumu mentalitatei pilnigi
svesu religiju atrak ieklaut Japanas kultiirvidé, tatu tam p&c misionaru domam ari bija dazas
negativas blakus paradibas.

Varbiit viens no labakajiem piemériem ir probléma ar kristiga Dieva koncepcijas
izskaidroSanu. Kad Ksavjé saka sludinat kristietibu Japana, vins, péc Jadziro padoma, izmantoja
vardu Daini¢i (Dainichi), ar kuru Singonas (Shingon) skolas budisti apzimgja Vairo¢ana
(Vairocana) Budu, sava panteona centralo figiiru.

Uzturédamies Jamaguci provincé, Francisks Ksavjé bija loti parsteigs par to, ka vina
piedavata kristietiba izradas loti populara starp Singonas skolas budistu mikiem, kuri domaja, ka
Ksavje sludina to pasu budisma macibu, kura bija pazistama viniem. Tikai, kad Ksavjé tuvak
iepazinas ar budistu milkiem, vin$ saprata viena varda tulkojuma dél raduSos parpratumu un
vairs neizmantoja vardu Daini¢i savos spredikos.”

Atskiriba no Ksavjg, cits misionars Huans Fernandes, kas saka misionaru darbibu kopa ar
vinu diezgan atri iemacijas japanu valodu un péc Ksavjé aizbrauksanas no Japanas tiesi vins bija
tas cilveks, kurs dibindja agrino Japanas Baznicu.’

Pirma Jezuitu darbibas desmitgade, péc pirmajam japanu mentalitates nepaziSanas dg]
raditajam gritibam, tomér izradijas negaiditi sekmiga. No 1549.gada lidz 1560.gadam Jezuiti
pieveérsa kristietibai aptuveni 6000 cilvéku. Lidz 1560.gadam tika uzceltas 9 baznicas. KristieSu

skaits turpindja pieaugt un 1idz 1569.gadam sasniedza aptuveni 30 000 cilvékus.
Politiska situacija Japana
Ta ka ar katru gadu kristieSu skaits turpinaja pieaugt, valdiba un Iidz§ingjas Japanas

religiskas autoritates driz vien vairs nevargja ignorét So situaciju. Bet pirms més saksim analiz&t

kristietibas talako likteni, aplikosim politisko situaciju, kas izveidojas Japana 16. gadsimta.

* Ikuo Higashibaba, Christianity in early modern Japan: Kirishitan belief and practice (BRILL, 2001), 9.
> Charles Henry Robinson, History of Christian Missions (READ BOOKS, 2007), 221.
% Ikuo Higashibaba, Christianity in early modern Japan: Kirishitan belief and practice (BRILL, 2001), 10.
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Kristietiba paradijas Japana gritaja Sengoku (Sengoku) laika, kad imperatora vara bija
vaja un faktiski valsti parvaldija daimjo. Starp lielajiem feodaliem vésturé palikusi tris izcili
karavadoni — Oda Nobunaga (Oda Nobunaga), Tojotomi Hidejosi (Toyotomi Hideyoshi) un
Tokugava lejasu (Tokugawa leyasu), kas centas apvienot Japanu. Vinu politika bija nesaudziga,
taCu ar laiku paradija sevi ka diezgan efektivu feodalas sadrumstalotibas parvarésanai.

Nobunaga kopa ar savu biedru HidejoSi bija pazistami ar savu nezeligo attieksmi pret
budistu religiskajam autoritatém. Vini uzskatija, ka budistu klosteriem pieder parak daudz
IpaSumu un vigiem ir parak liela ietekme starp cilvékiem. Dazi budistu klosteri bija kluvusi
ietekmigaki un stipraki par viet§jiem laicigiem valdniekiem. Nobunaga un HidejoSi centas
likvidet budistu klosteru dominanci uz Japanas politiska spélu laucina. 1571.gada Nobunaga
uzbruka Enrjakudzi (Enryakuji) klosterim Hiei (Hiei) kalna. L&s, ka sadursmés vargja iet boja
lidz pat 30 000 cilvéku. P&c uzvaras par kareivigajiem mikiem Hiei kalna klosteris tika
nodedzinats’. Nobunagas politika novérsa iesp&ju Japanai parvérsties par budisma teokratiju un
lava saglabat laicigo valdibu, kaut gan budisms vairakus gadsimtus ari uz priekSu turpinaja
diskriminét Sinto tradiciju, nemaz nerundjot par slepenajiem kristieSiem, kuru atpaziSanai
vajasanu laikos valdiba vargja izmantot budistu ekspertus.

Savukart kristiettba Nobunaga sakotngji nesaskatija draudus, jo, pateicoties tirdzniecibai
ar kristigajam valstim, vin$ var€ja sava arsenala parnemt rietumu tehniskos izgudrojumus, it
1pasi Saujamierocus. Pateicoties tiem, Nobunagas armija ieguva zinamas prieksrocibas, un dazas
kaujas uzvargja tiesi pateicoties modernakam aprikojumam.

Situacija pakapeniski mainijas 1600.gada, kad Tokugava lejasu parnéma varu savas
rokas.® Tagad politika bija vairak orientéta uz politiskim un ekonomiskam reformam. Kristietiba
Saja laika jau bija ieguvusi zinamu ietekmi un prestizu. Japana jau darbojas ne tikai Jezus
Sadraudzibas tévi, bet arT dominikanu un franciskanu misionari. 1582.gada Japana bija ap 200
baznicam un 150 000 jaunpiegriezto kristieSu. 1590.gada kristito cilvéku skaits tuvojas 300 000,
bet 1600.gada — ap 600 000.° Kaut ari citi avoti piedava daudz mazaku kristie§u skaitu'®, ir

saprotams, ka kristiga misija bija jau kluvusi par nozimigu japanu sabiedribas dalu.

Kristietibas aizlieg§ana un mocekli

Neskatoties uz kristietibas saméra organisku ieaugSanu Japanas kultiira, jamin, ka

misionari izmantoja diezgan pretrunigus pan€mienus, lai pieverstu viet€jos iedzivotajus

7 Peter Nosco, Religion in Japan. arrows to Heaven and Earth (Cambridge University press, 1996), 136-139.

8 William E. Deal, Handbook to Life in Medieval and Early Modern Japan (Oxford University Press US, 2007), 12.
? Yasuo Furuya, History of Japan and Christianity (Seigakuin University Press, Japan 2006), 30.

' Piemeram 300 000. Gen Itasaka, Kodansha, Kodansha encyclopedia of Japan (Kodansha, 1983), 119, ka ar
dazadi citi avoti.



kristietibai, kuri ne vienmér atbilda pasu uzstaditajiem milestibas principiem. Atseviskos
gadijumos, kad eiropieSiem bija izdevies sev labv€ligi noskanot vietejo feodali, misionari
uzdrosinajas aizskart Sinto sv@tnicas, iznicingja budisma un Sinto relikvijas, un pasludinaja, ka
Sinto dievibas nav nekas cits, ka Satana instrumenti, lai kait€tu ticibai. Misionaru strat€gija atri
vien parorient€jas no japanu mentalitatei nepiepemamas spontanas sludinaSanas uz vietgjo
valdnieku un ier€dnu kristiSanu, jo viniem saméra labprat sekoja ar1 pargjie provinces iedzivotaji.
16.gadsimta beigas Bakufu (Bakufu) — japanu militara valdiba vairs nev€lgjas ignorét Sos
notikumus un saka attiecigi rikoties. Pirmas nozimigas pret kristieSiem verstas represijas notika
1597.gada Nagasaki. 26 cilveki tika sisti krusta, taja skaita filipinieSu, spanu un pasu japanu
tautibu franciskani un jezuiti, ka ar1 parasti japanu kristiesi. Ir verts noradit, cik spéciga bija
japanu kristieSu ticiba. Viens no 26 mocekliem bija 15 gadigs z&ns, kur§ pirms naves uzrakstija

matei Sadu vestuli:

,»,Mg@s ar te€vu gaidisim tevi, mat, paradize. Tur visas laicigas lietas galu gala izzud.
Pat ja tu biisi tik nabaga, ka tev naksies ltigt davanas, lidzu, nepazaud@ paradizes svétlaimi.
Pat, ja cilvéki runas visu ko, lidzu, pacietiba un milestiba samierinies ar to ar. [...] Es ludzu
Dievam. Liidzu, atlauj man uzticét sevi Dievam.”"'

Tik tieSam, kop§ 16.gadsimta japanu Baznicu var nosaukt par moceklu baznicu. Sakot no
1600.gada, visa Japanas teritorija notika masveidigas kristieSu mociSanas un nogalinaSanas.
Kristietiba atri saka zaudét bakufu valdibas uzticibu, tomér Iejasu dzives laika kristieSu skaits
pamazam turpinaja pieaugt, ne tikai parastu cilvéku, bet arT augstako ierédnu loka. Griiti pateikt,
kas kalpoja ka noteicoSais iemesls naidam pret kristietibu, tacu visticamak tas bija saistits ar
politisko situaciju. Straujaja svesas religijas izplatiba valdiba saskatija rietumu okupacijas
iesp€jas. Zinot, ka eiropieSiem ir lieli militarie speki un cik strauji vini kolonizeé par€jo pasauli,
Japanai bija jaizvélas, ka veidot talakas attiecibas ar argjo pasauli.

Par lizuma punktu var nosaukt 1614.gada Tokugava Iejasu izdoto ediktu kristietibas
aizliegianai. Tas nebija pirmais edikts, kas aizliedza kristietibu'?, tadu tiesi tas bija viens no
notikumiem, kas noteica Japanas talako likteni. Misionarus un citus, kas aizstav&ja kristigas
ticibas izplatiSanos, izsiitlja no valsts, bet pargjos, kuri negrib&ja atteikties no kristietibas, nodeva
mocibam un navei.

Kapec japanu kristiesi bija tik stipri sava ticiba? Uz So jautajumu ir diezgan griti atbildet.
Saja sakara var piemingt vienu dokumentu, kuru misionari sarakstfja Tokugava Hidetada

(Tokugawa Hidetata) valdibas laika — Marucirio no kokoroe (Maruchirio no kokoroe), Gataviba

""Yasuo Furuya, History of Japan and Christianity (Seigakuin University Press, Japan 2006), 32.
12 1587. gada Hidejosi izdeva lidzigu ediktu, tadu tam nebija tik smagu seku. Ikuo Higashibaba, Christianity in
early modern Japan: Kirishitan belief and practice (BRILL, 2001), 127-128.
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moceklibai. Sis dokuments bija paredzéts, lai palidzetu japanu kristieSiem ar godu pienemt savu
navi un neatkapties no savas ticibas. Tie ir dazi no dokumenta punktiem:

e Neskatoties uz to, ka tu esi kristietis, ja tu teiksi, ka neesi, tas ir smags gréks.
Tapat noziegums ir mask&Sanas par paganu.

e Nopratinasanas laika nedrikst noliegt, ka tu esi kristietis.

e Vajasanu laika nav nepiecieSams atklat, ka tu esi kristietis, kamér tie$i netiek
prasits, vai esi kristietis.

e Ja tev draud arests, drikst parcelties uz citu vietu. Arl ir atlauts slépties un slépt
ticibai piederigas lietas.

e Nekada gadijuma nevar apmekl€t budistu templus un Sinto sv&tnicas, ka ari turét
svesas religijas talismanus, skaitit ligSanas vai piedalities ritualos. Ir pielaujams
izlikties, ka nepiederi nevienai no oficialajam religijam, tacu maskéties par
paganu religijas piekritju ir noziegums. "

Vajasanu politika valsts m&roga paradija sevi par loti efektivu. 1623.gada kristiesu skaits
stipri samazindjas, un bija palicis tikai ap 150 000. Interesanti, ka valdiba, lai cinitos ar
kristietibu, izmantoja lidz §im pat par parak iespaidigu uzskatito budismu. Tika ieviesta ta
saucama danka (danka) sistéma, saskana ar kuru, katram valsts iedzivotajam bija jaregistr&jas
kada no budistu templiem, lai sapemtu IpaSu sertifikatu, kas apliecinaja, ka cilvéks nav
kristietis.'* Izradijas, ka § sistéma ir tik praktiska un efektiva, ka no 1671.gada templi saka
registrét bérnu dzimsanas un pieauguso laulibas un naves gadijumus, ka ari izmainas dzives un
darba vietas. Tadgjadi, ar laiku budisms atkal kluva par domingjo religiju Japana.

Bet notikums, péc kura patiesam beidzas kristietibas &ra Japana ir Simabaras Sacel$anas,
kura sakas 1637.gada 8.novembri. To uzskata par vislielako draudu bakufu valdibai lidz pat
19.gadsimta vidum."

SacelSanas piedalijas ap 35 000 kristieSu, tai skaita sievietes un bérni. SacelSanas lideris
bija Masudo Siro (Masudo Shiro) no Amakusas. Cilveki protestéja pret sliktiem dzives
apstakliem un nabadzibu, jo Nagasaki provinces ierédni piespieda tiem maksat papildus
nodoklus, bet virieSiem — cirst kokus armijas vajadzibam. Ar1 barga sodiSanas sist€ma, bija viens
no sacelSanas iemesliem. SacelSanas beidzas 1638.gada 15.aprili, kad valsts karaspeki ienéma
Hara (Hara) pili, kuru méginaja aizstavét dumpinieki. Masuda Siro, kopa ar 35 000 — 37 000

cilvékiem, kas piedalijas sacelSanas procesa, tika soditi ar navi.

'3 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 34-36.

' Tkuo Higashibaba, Christianity in early modern Japan: Kirishitan belief and practice (BRILL, 2001), 147-148.

' John Whitney Hall, James L. McClain, Marius B. Jansen, The Cambridge History of Japan: Early modern Japan
(Cambridge University Press, 1988), 204-205.
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Protams, var diskutet, ka sacelSanas iemesli saistiti ne tikai ar kristietibu, bet arT ar griito
ekonomisko situaciju provincg, tacu biitiskakais ir tas, ka péc $§1 notikuma Japana aizvera savas

robezas un uzsaka izolacijas periodu.
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KAKURE KIRISITAN DRAUDZU ORGANIZACIJA UN TICIBA

Saja nodala es vélos piedavat pétfjumu par japanu kristiesu tragisko likteni péc oficialas
kristietibas aizlieg$anas visa Japanas teritorija 1614.gada un Simbaras sacel$anas 1637.gada.

Sos notikumus var nosaukt par lizuma momentiem Japanu kristietibas vésturg, jo sakot ar
So laiku kristiesi vairs nevar€ja brivi praktizeét savu ticibu, ka ar1 nevargja uzturét kontaktus ar
ticibas braliem arzemes. No 17.gadsimta sakuma var runat par kakure kirisitan — slepeniem
kristieSiem, kas turpinaja sevi uzskatit par Tstiem kristieSiem un turpindja ,,pagrides” apstaklos
piekopt bez ordinétiem kalpotajiem iesp€jamas kristieSu kulta darbibas vairak neka 200 gadus
ilgi. Japanas slepeno kristieSu situacija dal€ji normaliz€jas tikai 19.gadsimta vidd, kad Japana
atkal atv@ra savas robezas arzemniekiem, pateicoties Metji Perijam, kuram izdevas dibinat
diplomatiskas attiecibas starp Japanu un ASV'°.

Darba gaita es parsvara aplikoju materialu par kristieSu draudzém, kas apdzivoja Goto
salas, Ikitsuki salu un Sotome apgabalu. Tas tiek darits, lai iegtt pilnigaku priek$statu par
Kakure religiju, jo slepenibas un izolacijas apstaklos, palaujoties parsvara uz mutvardu tradiciju

religisko simbolu interpretacija, attistas atSkiribas dazados ticEjumos un ritualos.

Kakure draudZu organizacija

Lai biitu iespgjams saprast Kakure draudzu organizaciju, ir svarigi nemt véra vairakus
argjos faktorus. Galvenais no tiem — sistematiskas kristieu vajasanas. Sados apstaklos draudzes
locekli nevar€ja uzcelt sev baznicu vai vispar satikties publiska vieta, lai pilditu savus ritualus.
Seit ir vérts uzsvért, ka Japana religijai ir loti liela sociala loma, un situacija, kad ticigie nevar
publiski izpaust savu religiju, rada zindmas griitibas japanu apzinai.'’

Parastiem draudzes locekliem nemitigas budistu kontroles apstaklos art nebija iesp&jas
glabat savas majas jebkadu kristieSu simboliku — krustus, svétbildes vai religiskus tekstus. Tas
nozimé, ka sv&tos objektus bija jaintegré svesas religijas simbolos, savukart liig§anas liela méra
jasaglaba caur mutisku tradiciju.

Cits sadas izolacijas aspekts ir saistits ar to, ka Japanas valdiba kops 17.gadsimta sakuma
aizliedza kristieSu misionariem uzturéties valsts teritorija, bet japanu tautibas garidznieki tika
nogalinati. Sis oficialo baznicas parstavju trikums ari stipri ietekm&ja Kakure ticibu. Ticigie

vairs nevargja sanemt ordin€tu garidznieku administrétus sakramentus — euharistiju, gréksudzi,

' Yasuo Furuya, History of Japan and Christianity (Seigakuin University Press, Japan 2006), 49.
' Christal Whelan, Religion Concealed. The Kakure Kirishitan on Narushima in Japanese journal of religious
studies (International Institute for the Study of Religions, 1993) 372.
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ped€jo svaidiSanu, iestiprinasanu vai ordinaciju, un tapéc Kakure religiju var ari saprast ka
atbildi uz %o zaudgjumu.'®

Un pédgjais, Kakure kopienu ,,s&ju” determin€josais faktors — no kadu socialo grupu
cilvekiem sastaveja draudze? Apliikojot dazadas hronikas par vajasanas periodu, var secinat, ka
daimjo, feodalie valdnieki, ka arT bagati karaviri un tirgoni bija pirmie, kas, sakoties vajasanam
atteicas no kristietibas. Savukart socialaja, ekonomiskaja un kulturalaja gradacija zemak
novertéto slanu cilveki ne tikai saglabaja savu ticibu, bet ari nostiprinajas religiskaja parlieciba
un intensificgja savu garigo dzivi. Kakure kiriSitan, slepeno kristieSu kopienas, tatad galvenokart

. . . e . — v e — 1
izveidojas no vienkarsajiem laudim."
Draudzes hierarhija

Ka vienu no Kakure draudzes ‘hierarhijas’, piem&ram, aplikosim situaciju, kura rodas
Ikitsuki sala. Religija Saja sala saglabajas labak, neka citur, jo Kakure apdzivoja visu salas
teritoriju un viniem bija vieglak organizeties, lai piekoptu savu ticibu slepeniba.

Atseviskas Kakure draudzes eksist&ja Cetros salas apgabalos — Sato, Sakaime, Jamada un
I¢ibu. Katrai draudzei bija savas atSkirigas Tpatnibas ka organizacija, ta ar1 ritualos. Tom&r m&s
varam saskatit kopigu kodolu, kas ir visam draudzém. Vistuvakais baznicas analogs, kuru vargja
atlauties Kakure ir cumoto — majas, kuras, vajaSanas perioda vini slepus pulcgjas, lai pilditu
ritualus. Tur ar1 tika uzglabati nandogami — svétie objekti. Katram cumoto bija noteiks

% _ noteikta cilveku grupa, kas sastav€ja no

,kompaniju” — (konpan’ya) skaits. Konpan'ya’
majsaimniecibam vai gimeném, kuras Japana sauca par ie. Parasti, katram cumoto bija no vienas
lidz astoniem konpan ya.

le — ir vissikaka vieniba, kuru atzist Kakure ticiba, jo Japanas tradicija sabiedribas ka ar1
religijas fokusa ir gimene nevis individualais cilveks.”'

Visaugstakais amats Ikitsuki salas Kakure ir odzijaku (ojiyaku)**. Sakotngji vinu sauca
par sazukejaku (sazukeyaku), jeb kristitaju. Citas Kakure darbibas vietas augstaka amata

nosaukums var€ja biit citads, pieméram, mizukata (mizukata) vai ¢okata (chokata), tacu visiem

bija lidzigi pienakumi un atbildibas loks. So amatu zinama méra var salidzinat ar biskapa amatu

'8 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 8.

' Yasuo Furuya, History of Japan and Christianity (Seigakuin University Press, Japan 2006), 31.

% no portugalu companhia — sabiedriba, kompanija. Religiska terminologija — braliba vai sadraudziba.

2! Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 64.

*2 burtiski japanu valoda — vectévs ierédnis.
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katolu hierarhija, So salidzinajumu tikai pastiprina fakts, ka odzijaku izmanto zizli, ka sava amata
simbolu.” Odzijaku ir sekojosi pienakumi:
e Beru rituala izpildisana,;
e Slimnieku sakraments (vai drizak §1 sakramenta relikts sakramentalijas forma);,
e KristiSana.

Nakogais amats Kakure hierarhija ir ojadzijaku (oyajiyaku)*, kas izpilda draudzes
macitaja pienakumus. Vesturiski, tiesi vin$ bija atbildigs par nandogami, sv€to objektu,
saglabasanu. Sakotnéji §T amata nosaukums bija gobanjaku (goban yaku). Sis vards pasvitro tiesi
cilvéka ka sarga lomu, jo vajasanu perioda Sis amats bija saistits ar loti lielu risku. Art tagad,
religiskas brivibas situacija, svétos objektus glaba klusa vieta un parastie ticigie nevar brivi
aplikot tos. Saja praksé iespgjams saskatit saistibu ar Sinto tradiciju, kur altara relikvijas ari
glaba slepena vieta un dazreiz pat pasi priesteri nekad neredz tas. Dazadas draudzg€s tas ir
mantojams amats, tacu ir draudzes, kur péc noteikta termina izvel jaunu ojadzijaku, ka arT maina
sveto objektu atrasanas vietu.

P&éc ojadzijaku nak jakuCu (yakuchii), kas palidz izpildit dazadus ritualus un ir atbildigs
par noteiktiem administrativiem jautajumiem. Tuvaka analogija no katolu hierarhijas ir diakons.

Jakucu ir konpan 'ya lideris, kuru izvél no parasto ticigu loka. Vina galvenie pienakumi ir:

e Naudas savaksana no gimeném dazadam draudzes vajadzibam;
¢ Finansiala vai materiala palidziba draudzes lideriem — odzijaku;
e Palidziba dazadu ritualu organiz€Sanas procesa.

. . v .. 1. . . . .25
Interesanti, ka jakucu ir visaugstakais amats, kuru ir atlauts ienemt sievietei.

KristiSanas un citu sakramentu loma

Ka més varam redzet, ir zinamas paral€les starp katolu biskapiem, macitajiem, diakoniem
un Kakure draudzei pazistamajiem odzijaku, ojadzijaku, jakucu, tacu tas nenozimé, ka starp tiem
ir tieSa saikne. Lai labak saprastu odzijaku lomu, ka cilvéka, kur§ administré atseviskus
sakramentus un sakramentalijas, apliikosim misionaru darbibu.

Jezuitu garidznieki, kas darbojas Japana pirms vajasanu sakuma, iepazistindja

jaunpieverstos ar kristietibas sakramentiem. Dazi no tiem ar laiku tika aizmirsti, bet citiem bija

2 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 65.

* burtiski japanu valoda — t&vs ierédnis.

** Stephen R. Turnbull, Mass or Matsuri?: The Oyashiki-sama Ceremony on Ikitsuki in Monumenta Nipponica (
Sophia University Press, Tokyo, Vol.50, No.2, 1995), 173.
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licla loma Kakure sabiedriba.’® Katoliska baznica atzist septinus sakramentus: euharistiju,
kristidanu, iestiprinasanu, gréksiidzes sakramentu, laulibu, ordinaciju un slimnieku sakramentu.?’

Vissvarigakais sakraments, kuru izpildijja misionari bija kristiSana, jo tas nozimgja
cilveka ienakSanu baznica. Parasti misionari vispirms kristija daimjo un kopa ar vigu masveida
tika kristtti arT parastie cilveéki. Kad nebija garidznieka, kas izpilditu kristi$anas ritualu, to vargja
izdarit laji, kas palidz€ja kristieSu misionariem, tacu $ada prakse tika piekopta tikai gal&jas
nepiecieSamibas gadijuma, kurs tika aprakstits sekojosi:

e rajoni, kur, vajaSanu d€l, misionaru klatbiitne bija aizslegta;

e rajoni, kur jau ilgu laiku nebija misionaru;

e situacija, kad cilveks ir uz naves slieksna;

e situdcija, kad garidzniekam, lai kristitu jacelo vairak neka tris dienas.*®

Neskatoties uz to, ka Iidz 17.gadsimta sakumam misionari vargja samera brivi darboties
Japana, vinu skaits bija salidzino$i mazs un, parasti, cilvéki Joti reti var€ja tieSi kontakt&ties ar
macitajiem. Pec kristiSanas ticigais galvenokart vargja piedalities svEétas mises svinibas, un
sanemt gréksiidzes un euharistijas sakramentus. Bet macitaju trikums radija So sakramentu
sanemsanu griiti pieejamu.”’

Citi sakramenti, kurus var€ja sanemt ticigais, ja macitajs bija pieejams, bija lauliba un
slimnieku sakraments. Jautajums par iestiprinaSanas sakramentu arf ir diezgan Saubigs, jo Japana
katolu biskapa darbiba bija loti ierobezota.”’

Saja situacija var secinat, ka sakramenti, kuri ir arkartigi svarigi kristieu dzive, jau
misionaru laika bija gruti pieejami. No vienas puses, $is fakts kavgja kristietibas izplatiSanos
Japana, bet no otras — tas palidzgja japanu kristieSiem izkopt citu ticibas formu, kas vairak
balstijas uz cilveka ieks$€jo garigumu. Pateicoties tam, vajasanu perioda Kakure kiriSitan bija
spejigi saglabat savu ticibu, jo bija daudz mazak atkarigi no religiskai dzivei raksturigajam
argjam, publiskajam izpausmeém.

Aplikosim, ka dazadi kristietibas sakramenti transformgjas $aja situacija.

Piem@ram, més nevaram runat par gréksiidzi un gandariSanas ritualu, jo, ka jau tika
minéts, Kakure nebija sasniedzami ordingtie garidznieki. Saja gadijuma 31 rituala vieta cilveks

pats var€ja skaitit noz€las liigSanas, lai izliigtos savu gréku piedosanu.

%6 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 71.

27 Catholic Church, Burns & Oates, Catechism of the Catholic Church (Continuum International Publishing Group,
2000), 255.

8 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 71.

*Ibid., 72.

* Ibid., 73.
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Vel interesantaka situacija izveidojas ar euharistijas ritualu. No vienas puses nevar teikt,
ka Kakure draudzes svin€ja to, bet no otras puses, bija noteikti ikgad€ji rituali, kur var ieraudzit
lidzibu ar $o sakramentu.”!

Tatad, vienigais tieSi kristigais sakraments, kuru slepenie kristiesi saglabaja ir kristiSana.
Un protams, tas skaitTjas ka pats galvenais rituals, caur kuru cilvéks vargja iegiit pestiSanu. Tas

norada uz odzijaku, kristitaja, centralo lomu Kakure draudzg.

Kakure svétie objekti

Kakure svétos objektus sauc par nandogami — noliktavas dieviem. Sis nosaukums norada
uz nepiecieSamibu slépt Sos objektus vajasanu perioda. Nandogami ir galvenais Kakure
dievkalpoSanas objekts. Svétos objektus var sadalit sesas kategorijas.

Pirma un pati galvena grupa saucas gozensama (gozensama) — godajama klatbiitne. Saja
grupa sastopami papira rulli ar Jézus Kristus, Marijas, katolu moceklu un svéto, ka ar1 vietgjo
ticibas liecinieku atteliem.*?

Moceklu kults bija arkartigi svarigs japanu kristieSiem, un katra Kakure draudze godaja
ne tikai moceklus, kas bija pazistami valsts m&roga, bet ar1 viet€jos moceklus, kuri nomira kada
konkréta rajona.

Starp gozensama objektiem ar1 sastopamas Marijas figlirinas un plaksnites ar Jezus vai
krusta attelu.

Visi $ie objekti bija lidzigi tiem, kurus Japana atveda misionari, tomér tie bija nomaskeéti
slepenibas d€] un, no pirma acu uzmetiena svess cilvéks nevargja pateikt, ka tiem ir kada saikne
ar kristietibu.

Nakosa sveto objektu grupa ir saistita ar japanu izpratni par sveto tideni. To sauc par San
Huan-sama (San Juan-sama). Acimredzot $is nosaukums ir saistits ar stastiem par Jani Kristitaju,
zinasanas, par kuru Kakure mantoja no Jezuitu misionariem. Bet tom@r var pieminét, ka izpratne
par sv€to udeni arl var€ja biit saistita ar vienu no mocekliem — Huanu Jakinoura (Juan
Yukinoura).

Sai grupai pieder ar tilpne, kuru izmanto, lai savaktu svéto Gideni un spiekis ar kura
palidzibu slacina cilvékus vai lietas, lai tas svétitu vai $kistitu.’

Ir noteikta atSkiriba starp katolu un Kakure izpratni par svéto tideni. Izolacijas perioda

Japana, kristieSiem nebija garidznieku, kuri varga svétit Gideni un tap&c arl Sis rituals

3! Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 74

32 Harrington, A. M, The Kakure Kirishitan and Their place in Japan's religious tradition in Japanese Journal of
Religious Studies,(Nanzan University Press, vol. 7, No.4, 1980), 319.

* 1bid., 320.
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transformgjas. Kakure draudzes, kuras ar lielu cienu izturgjas pret mocekliem, ticgja, ka fidens
avoti, kas atradas netalu no moceklu naves vietam, jau pasi par sevi bija ,,sveti”, parmantojusi
svéta svetumu.™

TreSo nandogami grupu sauca otenpensia (otenpensia).”> Ta ir pletne, kuru izmantoja
Saustidanai. ST objekta izmantoSana, ka ari personigas nozélas liiganas palidzgja kaut kada méra
kompensét greksiidzes rituala trukumu, jo nebija garidznieka, kas varétu administrét So
sakramentu. SaustiSanai ari bija tie$a saikne ar misionaru macibam, vieniga atskiriba ir ta, ka
Eiropa SaustiSanu parsvara praktiz€ja religisku bralibu piederigie, bet Japana So praksi izmantoja
visi socialie slani.*®

Objekts, kuru izmantoja SaustiSanai sastavéja no kapepju virvém. To izmantoja Liela
Gavena laika, pievienojot vienu virvi par katru gavéna dienu. Velak So objektu izmantoja ari, lai
dziedinatu slimos un izdzitu launos garus no cilvéka vai no majas.”’ Seit ir saskatama Sinto
ietekme, jo Sinto priesteri izmantoja [idzigu objektu SkistiSanas ceremonijas.

Ceturta grupa saucas omaburi (omaburi). Tie ir mazi krusti, kurus izgrieza no papira.
Kakure nevargja brivi izmantot krustu, ka pasidentifikacijas simbolu, bet mazam papira krustam,
kuru var viegli noslépt briesmu gadijuma, bija diezgan plass izmantoSanas loks. Vispirms, tos
izmantoja ka aizsardzibas talismanu majam, cilvékiem un laukiem. Otrkart, tos izmantoja lauku
SkistiSanas ritualos. Lauku SkistiSanas rituals ir v€l viens piemers Sinto ietekmei uz Kakure
religiju.

Papira krusti bija svarigi arl apbediSanas ritualos vajasanu perioda, jo tos vargja
nemanami ievietot zarka kopa ar miruso.

Nakama grupa — tamoto kami (tamoto kami), piedurknes dievi. Sos godinasanas objektus
Kakure vargja nemanami valkat drébju piedurknés. Dazos gadijumos, tos ari izgrieza no papira.
Ligsanu krelles vai rozukroni arT pieder 3ai grupai.®® Par §iem objektiem var teikt, ka tie skaitds
sveti ne tapec, ka tiem ir saikne ar kristietibu, bet vairak tapéc, ka tie ir mantoti no misionariem.

P&dgja svéto objektu grupa saucas ofuda (ofiuda) — talismani. Sie objekti ienaca Kakure
tradicija no vietgjiem Sinto ticjumiem, kur ofuda ir maza koka plaksnite ar kadu no kami (kami),

dievibas, vardu, kuru izmanto aizsardzibai no dazadiem launumiem, piem&ram, slimibam.

34 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 108.

33 No portugalu varda penitencia - gandari$ana. Ka més redzésim, Kakure terminologija dazreiz ir saistita ar
portugalu un latinu valodu, bet izolacijas d€] gandriz visi vardi zaudgja savu sakotngju formu un izskanu.

%6 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 73.

37 Harrington, A. M, The Kakure Kirishitan and Their place in Japan's religious tradition in Japanese Journal of
Religious Studies,(Nanzan University Press, vol. 7, No.4, 1980), 320.

* Ibid 321.
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Kakure ticiba ofuda talismani ir koka plaksnites. Uz katras plaksnites ar tinti ir uzziméts
kads simbols vai hieroglifs, kas reprezent€ vienu no Jézus vai Marijas dzives misterijam jeb

brinumiem.
Kakure dievibas

Neskatoties uz to, ka sakotn&ji japanu kristieSu ticiba bija monoteistiska un Jezuitu
misionari apgalvoja, ka vietgjas dievibas nav nekas cits ka launi gari, vajasanu perioda situacija
mainijas un kad me&s rundjam tieSi par kakure ticibu, mé&s visticamak varam runat par
politeistisku sistému. Protams, panteona centra atrodas Marijas un Jeézus Kristus t€li, bet ar laiku
tiem pievienojas arl mocekli — katolu, un pat viet&jie svetie un dievibas, kuras biis aprakstitas
talak Saja nodala.

Kakure dievibu panteons ir tiesi saistits ar tadiem jédzieniem ka Kamisama (kamisama)
un Gozensama (gozensama).

Misdienu kristieSi Japana lieto vardu Kamisama, lai aprakstitu kristigo Dievu, tacu
Kakure gadijuma Sis vards apziméja ne tikai pasu Dievu, bet arT visadus citus svétos sakot no
Marijas un beidzot ar vietgjiem mocekliem. Saja izpratné termins kamisama ir tuvs $into
terminam kami (kami), ar kuru raksturo tradicionalas japanu dievibas. Probléma ir tada, ka Sinto
religija kami ir ne tikai dievi, ka tadi (pieméram, Izanagami vai Izanami), bet arT neskaitami
dabas gari, kuri mit kokos, kalnos un citos dabas objektos.”” Par Kami vargja klit arT izcili
cilveki, kuri izdarTja kaut ko nozimigu valstij vai pat vienai gimenei.

Saja pasaules uzskata Kakure integréja kristigos telus. No §ada skatu punkta var teikt, ka
Jeézus, Marija un kristieSu svétie kluva ka dala no plasa kami panteona.

Gozensama, godajama klatbitne, ir vél viens piemérs japanu religiozitates ietekmei uz
Kakure ticibu. Marija, ka viens no Kakure kami mit debesis, tacu vina ir reprezentéta uz zemes
caur gozensama. L1dz ar to Marijas figiirina Kakure altart ticigo apzina kliist tik pat svariga ka
vinas butiska esamiba. Japanas kristiesi Saja zina spéra izskiroSu soli talak par Damaskas Jana
teologiju ikonoklastijas krizes laika, kas ikonas godinasanu vienkar$i pakartoja tas personas
godinasana, kas ikona attglots.

Rituals, kas ir saistits ar gozensama parcelSanu uz citu cumoto, no oficialo budistu
autoritaSu kontroles drosaku maju, parada tadu pasu cienas vai pat pieligsmes izradiSanu, kada

raksturo §into svéto objektu parvaksanai uz citu altaru.

¥ Sokyo Ono, William P Woodard, Shinto the Kami Way (Tuttle Publishing, 2004) xi — xii.
19



Varbiit pats paradoksalakais, kas ir sastopams Kakure religija ir tas, ka par galveno
godinasanas objektu kliist Marija, nevis Jezus. Sai paradibai ir dazadi iemesli un nav iespgjams
pateikt, kuriem no tiem ir bijusi iz8kirosa loma.

Viens no iemesliem ir saistits ar Marijas kulta nozimibu starp paSiem Jezuitu
misionariem. Kad misionari saka savu darbibu Japana, vini izmantoja akomodacijas principu —
vini gribgja aizvietot japanu godinasanas objektus ar kristigajiem. Savukart Mates t€ls ir arkartigi
svarigs japanu religija.*

ST Mates téla godinasanu tikai pastiprinaja situacija, kad vajasanu perioda slepeniem
Kakure draudzes locekliem ikgadgji nacas piedalities fumie (fumi-e) rituala*'. Péc § rituila
kakure mekl&ja mierinajumu nevis pie stingra Dieva-soga, bet pie vina mates.*

Slavens japanu rakstnieks Endo Susaku (Endo Shiisaku), pats bidams katolis, rakstija par
Kakure Marijas godinaSanu sekojosi:

Jaunava Marija bija viniem ne tikai JEzus mate, vina kluva par visu vajo cilvéku
mati. Ka vinu paSu mates to darija, Marija piedeva un visu laiku mierinaja vinus un, beigu
beigas, vina mierindja visas vinu badas.*

Kas palidz€ja Marijai klat tik popularai Kakure vide?

Atbilde uz $o jautajumu ir saistita ar jau minéto mates téla nozimibu japanu religija un ar
sveto objektu maskésanu, kuru praktizeja Kakure.

Varbiit vislabak mates t€lu japanu religiskaja sistéma att€lo budistu Boddhisattva
Kannon. Vina ir viena no popularakajiem Boddhisattvam Japana, un vinas galvenais atribiits ir
z€lastiba. Vinu biezi att€lo kopa ar b&rnu, jo vinas z€lastiba visbiezak attiecas uz b&rniem un
vajajiem.”

Sis apraksts ir diezgan tuvs tam, ko Jezuitu misionari stastija japaniem par Mariju. Un
vajasanu perioda, kad Kakure nevargja brivi izmantot eiropieSu stila darinatas Marijas figtrinas,
pats logiskais lémums bija maskét tos ar Kannon palidzibu. Sis figiirinas saucas Marija-Kannon
(Maria Kannon). No pirma acu uzmetiena tas nevar atSkirt no citam budistu figiripam un
vieniga dro$a pazime, kas norada to saikni ar kristietibu ir krusts, ko biezi zimgja uz figtrinas
muguras.

So divu telu plastisko attelojumu ikonografisku sajauk$anu var nosaukt par maksligu

sinkretismu, jo Kakure bija spiesti maskét Marijas figiirinas. Tacu Kakure religijas attistibas

%0 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 105.

*! Fumie rituala cilvékam bija japierada, ka vins nav kristietis. Lai pieraditu to, cilveks kapj uz plaksniti ar Jézus vai
Marijas att€lojumu.

*2 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 105.

* Ibid., 105.

* Michael Ashkenazi, Handbook of Japanese mythology (ABC-CLIO, 2003), 193.
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gaita pec kada laika jau bija gruti pateikt, vai vini pasi vairs bija sp&jigi saredzet skaidru robezu
starp Mariju un Kannon.

Bet kas notika ar Jézu Kakure ticiba? Ka més redz&jam, vina t€ls nav tik acimredzams.
Protams, vin$ turpina biit svarigs, bet svarigs tikai ka viens no kamisama — Kakure Kirishitan
panteona.

Var pateikt, ka Jézus Kristus un Marija pieder pie gozensama kami grupas, tacu Kakure
bija ari cita kami grupa — kristigie mocekli. So moceklu kapi kalpoja ka vél viena vieta, kur
Kakure vargja liigties un godinat kami.*’

Katrai Kakure draudzei bija savas sv@tas vietas, kuras asocigjas ar kadu no vajasanas
perioda mocekliem. Protams, vajasanu laikos $is svétas vietas nevar€ja saturét atklatu kristigo
simboliku. Lielakoties, mocekla kapu atzimgja ar koku, vai akmeni, uz kura cilvéks vargja uzlikt
sveci, vai arT ar So objektu kombinaciju. Tadgjadi, Kakure svéta vieta izskatijas loti lidziga Sinto
brivdabas altarim.*

Jautajums ir sekojoSs — vai §1 svéta vieta izskatijas tikai ka Sinto altaris, vai arTl pasu
kristieSu izpratné partapa par to?

Iedomasimies situaciju, kad parasts japanis pienak pie $1 altara. No vina skatu punkta, tas
bitu altaris, kas ir veltits kadam vietgjam kami. Cilveks var izlugties aizsardzibu vai liigt pec
veselibas vai labklajibas un pat neiedomaties par to, kas ir Sis kami — kads meza gars, svéts
cilveks, vai —ka izradas- kristieSu moceklis. Tacu analiz€jot Kakure un Sinto tradicijas, var
ieraudzit, ka ir noteikta atSkiriba starp altari un kapu. P&c Sinto tradicijas, altaris ir vieta, kura, ar
noteiktas ceremonijas palidzibu tiek ziedots kami. Bet Kakure draudzes locekliem svéta ir ta
vieta, kur ir apbedits cilveks.

Protams, arT Sinto tradicija altaris var biit veltits kadam cilvekam, kuru vélak uzskata par
kami, tacu altaris un vina kaps nevar biit viena un ta pati vieta, jo nave, saskana ar §into ir
Jaunums un dazos gadijumos ir saistita ar ritualo apganisanu.'’ Tadgjadi into altaris ir vieta,
kurai ir saikne starp debestm un zemi, bet doma ir tada, ka kami nonak uz zemes un padara $o
vietu svétu, bet Kakure kaps ir vieta, kur mocekla gars pacelas no zemes uz debesim. **

Bet varbiit Kakure moceklu godinasanas tradicija patiesiba ir kristiga un vinai nav

saistibas ar $into?

* Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998) 111.

“TIbid., 112.

7 Sokyo Ono, William P Woodard, Shinto the Kami Way (Tuttle Publishing, 2004), 108.

* Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 113.
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Moceklu godinaSana ir sena kristieSu tradicija. Ta sakas Romas impgrija, kur moceklus
ikgadgji godindja pie vinu kapiem un svingja vinu naves dienu ki dzimsanas dienu debesim.*

Popularaja kristietibas izpratn€ moceklis ir vairak neka vienkars cilveks, ar kuru atbilstosi
Ticibas apliecibu vardiem esam vienoti svéto sadraudziba. Ticigie ligSanas var versties pie vina,
lai §is svétais vinus aizsargatu, pieméram, no nelaimém. Saja sakara, Kakure ideja, ka moceklis
sava veida ir kluvis par kami, var tikt pienemta ka originala vietgjo kristieSu tradicija. Varétu ari
biit, ka pirmaja gadsimta péc ‘noieSanas pagridé’ saglabajas ortodoksa izpratne par kristieSu
mocekliem Japana un vini netika dieviskoti.

Tomér es domaju, ka situacija, kura ieilguSas izolacijas apstaklos nonaca Kakure
draudzes, $T tradicija nevaréja pastavét bez japanu religijas ietekmes. Varbiit pats nozimigakais
fakts, kas pastiprina So apstakli ir saistits ar to, ka Kakure kami (taja skaita arT mocekli) vargja ne

tikai dod cilvékam kadu labumu, bet art noladét vinu par kadu launu ricibu.”

¥ Lawrence Cunningham, 4 brief history of saints (Wiley-Blackwell, 2005) 16.
*0 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998) 180.
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KAKURE LITURGISKAIS GADS UN LUGSANAS

Kakure kalendars

Jebkurai religijai ir savas noteiktas religiskas izpausmes un, lai labak saprastu Kakure
ticibu, apliikosim, ka vini izpilda savus ritualus, sekojot liturgiskajam gadam.

Visiem Kakure ritualiem piemit divas galvenas aktivitates — liigSanas un kopiga maltite.
Dazadu svétku laika ticigie var skaitit dazadas liigSanas, vai arT mainit to skaitiSanas kartibu.
Maltites sastavs ar1 var biit atskirigs, atkariba no svetku dienam.

Kad Jezuitu misionari iepazistingja japanus ar katolu liturgisko kalendaru, pirma
probléma, kuru viniem nacas saskarties bija saistita ar to, ka Japana lietoja kinieSu lunaro
kalendaru. Misionari pielagoja rietumu saules kalendara datumus japanu kalendaram. Interesanti,
ka daudzas Kakure draudzes Ikitsuki sala joprojam lieto to, kamér Sinto oficiali atteicas no ta
1873. gada.’' Savukart ‘progresiviakas’ Kakure draudzes Goto salas tagad lieto saules
kalendaru.>

Izolacijas d&] Kakure draudz&m pat vienas salas robezas dazadi kalendara notikumi vargja
atskirties. Saja nodala es apliko$u Ikitsuki salas IG¢ibu apgabala kalendaru un ilustracijai
salidzinasu to ar Goto salas Kakure kalendaru.

I&ibu kalendaram ir 30 notikumu:*®

e KanaSimi no iri (Kanashimi no iri) — atzimé€ Liela Gavéna sakumu. To svin 12
ménesa 16. diena. To var nosaukt par Kakure Pelnu Tresdienu. Goto salas ir
vérojams lidzigs notikums, kur§ saucas Haricuke (Haritsuke). ST diena piemin
Jeézus krusta siSanu un to svin 28. februari. Péc §is dienas, 1idz 15. aprilim Goto
salas Kakure gavéja, neédot olas un galu.”*

Izskatas, ka Kakure draudzes, vismaz Goto salas, parprata gavéSanas nozimi un sajauca
divus atskirigus notikumus — Lielo Piektdienu un Pelnu Treidienu™. Latinu tradicija Liela
Piektdiena piemin Jeézus krusta siSanu, bet Pelnu Tresdiena — atzimé€ Jézus 40 dienu gavéSanas un

ltigSanu perioda tuksnesi sakumu. Tacu §ads parpratums viegli var rasties — 40 dienu gavénis,

*! Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998) 139.

>? Christal Whelan, Religion Concealed. The Kakure Kirishitan on Narushima in Japanese journal of religious
studies (International Institute for the Study of Religions, 1993), 373.

33 Informacija par Kakure liturgisku gadu, ja zemsvitras piezimés nav citas norades, ir panemta no Stephen R.
Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the present
(Routledge Curzon press, London, 1998)

> Christal Whelan, Religion Concealed. The Kakure Kirishitan on Narushima in Japanese journal of religious
studies (International Institute for the Study of Religions, 1993), 374.

> Catholic Church, Burns & Oates, Catechism of the Catholic Church (Continuum International Publishing Group,
2000) 122.
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neraugoties uz liturgija uzsveérto analogiju ar Jézus gandariSanas periodu tuksnesi, veltits Kristus

cieSanu un krusta naves pieminai.

Kana$imi no naka go-onrej (Kanashimi no naka go-onrei) — nakosa svetku dienu.
To svin 1 ménesa 18. diena. Goto salas tradicija — 24. marts, Mannaka (Mannaka)
svetki. Ar So dienu atzime Liela Gavéna viduspunktu.

Hana mairi (Hana mairi) — 1 ménesa 25. diena. Piipolsvétdiena.

Agari (Agari) — 2 ménesa 3. diena. Lieldienas.

Goto salas draudzes kalendars nepiemin divus pedgjos svétkus, tacu 15. aprili tiek svinéta

ve . . . . . . . - . _ —- 56
KanaSimiagari (Kanashimiagari) — diena, kad beidzas gavénis un ritualas séras.

Osedzo Macuri (Osejo Matsuri) — 2 ménesa 8. diena. Diena, kad lidzas par
pasauligam lietam. Goto salas kalendara nav tieSu analogu Siem svétkiem, tacu
23. junija svin San Huan Sama no Hi (San Juan Sama no Hi) — dienu, kas ir
saistita ar Japa Kristitaja kristiSanas kami. Kakure tic, ka vin$ ir atbildigs par
dzivo cilveku lietam. >’ Varbit sava bitiba $ie svétki ir lidzigi.

Rokkasojori (Rokkashoyori) — seSu cumoto satikSanas. Tas notiek 9. aprili un
laikam gan nav salidzinams ar kadiem Eiropas kristieSu svétkiem, bet reprezente
vietgjas kristieSu kopienas radosu pieeju liturgiska kalendara attistibai. Goto salas
kalendara analogs nav sastopams, jo tur nebija tik tieSas saiknes starp dazadiem
cumoto.

Nakosas tris svétku dienas ar1 ir sastopamas tikai Ikitsuki sala. Tie ir Jondzi
Nic¢ime (Yonjii nichime), Tokame (Tokame) un Mikame (Mikame). Tos svin 3.
meénesT un tas ir ligSanu dienas.

Dojonakajori (Doyonakayori) — 6. méneSa 14. diena. Vasaras vidus sapulcéSanas.
Sai dienai nav ipasas religiskas nozimes, tas ir drizak sabiedrisks notikums.
O-gandate, o-gandzodzi (O-gandate, o-ganjojii) 6. ménesa 18. diena. ST diena ir
saistita ar ligSanam par labklajibu.

Dzibiriya-sama (Jibiriya-sama) 7. ménesa 17. diena. Saskapa ar nosaukumu, Sie
svetki ir saistiti ar Katolu Jubileju gadu tradiciju, tacu griti pateikt, vai Kakure
patieSam bija saglabajusies kada izpratne par svetcelojumu uz Romu vai
Jeruzalemi.

Ojasiki-sama (Oyashiki-sama) 8. ménesSa 29. diena. Ta ir diena, kad piemin

vietgjos moceklus, kuri nomira Ikitsuki salas I¢ibu apgabala. S1 diena ir arkartigi

36 Christal Whelan, Religion Concealed. The Kakure Kirishitan on Narushima in Japanese journal of religious
studies (International Institute for the Study of Religions, 1993) 374.

7 1bid., 374.
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svariga vietgjai draudzei, bet nav sastopama citur. Tapat, citas draudzes piemin
dienas, kas ir saistitas ar vinu vietgjiem mocekliem. Lidziga diena ir Caja no
dZisan basan no hi (Chaya no jisan basan no hi), kuru svin 10. ménesa 8. diena un
kura piemin vél divus I¢ibu moceklus.

Neskaitot dienas, kad piemin moceklus, ir dienas, kas vienkarsi piemin kadu draudzei
nozimigu cilvéku navi. Pieméram, Gogi¢inin (Goshichinin) svétki Goto salas. Saja diena piemin
devinus nozimigus cilvékus, kuri nomira zemes nogruvuma laika.®

Interesanti ir svetki, kuri ir sastopami Goto salas kalendara, bet nav sastopami Ikitsuki,
tie ir Juki no Santa Maria (Yuki no Santa Maria), kuru svin 4. augusta. Sie svétki ir saistiti ar
Sniega Dievmates svétkiem Romas rita, ko svin 5. augusta. Rietumu tradicija tie ir saistiti ar
brinumaino snigSanu, kura notika 4. gadsimta, nakti pirms Svétas Marijas Lielakas (Sancta Maria
Magiore) bazilikas pamatu iesvétisanas ceremonijas Roma. > Taéu Kakure tradicija atikiras no
Romas rita sveétku skaidrojuma — Marija, vai Maruya atteicas precéties ar kadu kéninu, tapec, ka
vina bija devusi nevainibas solfjumu. Lai izraditu sava solifjuma speku vina ltidzas Dievam, un
kénins ieraudzija brinumu — sniegu, kas sniga pa3a karstakaja vasaras ménesi.”’

Kakure ir divi svétki, kas ir saistiti ar mirusiem:

e Pirmie — Aki no Bon (4ki no Bon), kuru svin 30. oktobr un kas piemin risu razas
novakSanu un miruSo dvéseles.

Siem svétkiem nav nekadas saiknes ar kristietibu — tas nav nekas cits, ka budistu Bon
festivals, kad, saskana ar tradiciju, miruso cilvéku dvéseles atgrieZas pie saviem radiem.®!

e Otra miruSo pieminas diena ir Otogabarai (Oftogabarai) — 9. ménesa 13. diena. Ta
ir saistita ar Dv€selu Dienu latinu rita. Goto salas ir sastopama lidziga diena —
Tomuraibi (Tomuraibi) svétki — 1. novembrT.

e Nakosie svetki ir Gosan maci (Gosan machi) — Ziemassvetku priekSvakars. 11.
meénesa 9. diena.

e Talak seko viens no paSiem svarigakajiem svétkiem — GotandZo (Gotanjo) —
Ziemassvetki. 11. ménesa 9. diena Ikitsuki, vai 23. decembri Goto salas. Varbiit
pats svarigais, ko var teikt par So dienu ir tas, ka ticigo izpratné ta ir veltita nevis
Jézum, bet Marijai, kas dzemdg delu. Saja diena Kakure skaita specialas lagganas

— ocCikarazoe (ocikarazoe), kas palidz Marijai dzemdeét bérnu. P&c tam skaita

¥ Christal Whelan, Religion Concealed. The Kakure Kirishitan on Narushima in Japanese journal of religious
studies (International Institute for the Study of Religions, 1993), 374.

% Our Lady of the Snow in Catholic Encyclopedia,

http://oce.catholic.com/index.php?title=Feast of Our Lady_of the Snow [20.05.2009]

% Christal Whelan, The Beginning of Heaven and Earth: The Sacred Book of Japan's Hidden Christians,
(University of Hawaii Press, 1996), 47.

®! Christian Roy, Traditional festivals: a multicultural encyclopedia (ABC-CLIO, 2005), 91-92.
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pateicibas lfigsanas Marijai, Jézum un Otoban Sama (Ofoban Sama),
starpnieciskam kami, kas atrodas starp cilvékiem un dieviskajiem — Mariju un
Jezu.®
P&c Ziemassvetkiem nak divu Bibeles svéto svetki — Svéta Stefana, 11. ménesa
11. diena un Svéta Jana, 11. méneSa 12. diena, kas sava seciba atbilst
tradicionalajam Rietumu kalendaram

Kodomo no ivaibi (Kodomo no iwaibi) — bérnu svétki un Domeigo ivaibi
(Domeigo ivaibi) — Pédgja Svétdiena tiek svingti 11. ménesi. So svétku saistiba ar
kristietibu nav viegli atrodama. Analogs Goto salas liturgiskaja gada nav
sastopams.

Nakama svetku diena Majaeikomi (Mayaeikomi), kuru svin 25. decembri ir
saistita ar vél vienu lidzigu dienu — Majaeidasi (Mayaeidashi), ko atzimeé 8.
janvarl. Tie ir lopu svétki, un Saja diena izpilda ritualus, lai pasargatu lopus no
slimibam. Viens no ritualiem paredz omaburi — papira krusta ielik§anu lopu
bariba. To var€tu saistit ar dzivnieku svétiSanas ritu sv. Antonija svetkos.
Gosobjo-sama (Gosobyo-sama) svétki 11 méneSa 22. diena visticamak ir saistiti
ar I¢ibu draudzes dibinataju. ST diena ir svariga tikai I¢ibu apgabala.

Joimairi (Yoimairi) Ikitsuki sala vai Gandzicu (Ganjitsu) Goto salas ir Jauna Gada
svetki. Sis ir viens no svarigakajiem dienam. Kakure skaita liig8anas un &d kopigu
maltiti. Gozensama sankei (Gozensama sankei) ir svétki, kurus svin 1. janvari.
Katras draudzes parstavji nak uz attiecigo cumoto, lai kopigi liigtos.

Hacu no itadaki (Hatsu no itadaki) — Jauna Gada svinéSanas turpinajums. Kakure
draudzes pirmo reizi gada izpilda ritualu, saistitu ar ofuda talismaniem.

Ohiraki (Ohiraki) 2. janvari. Sie svétki ari ir saistiti ar kopigu maltiti. Saja diena
Kakure gatavo osuvari (osuwari) — risu miltu placenus, kurus p&c tam apslaka ar
San Huan sama svéto Gideni. Siem placeniem ir nozimiga loma Kakure ritualos.
Lidziga diena ir Goto salas Kakure. 4. janvari ir Sesobiraki (Sessobiraki) svétki.
Saja diena ari izgatavo risu miltu placenus, kurus izmanto kopiga maltité. Tatu ar
Siem svétkiem ir bijis saistits v€l viens aspekts, kas ir saistits ar krustvecaku un
krustbérnu attiecibam. Agrak Saja diena krustbérni nesa krustvecakiem placenus,

bet tagad §T tradicija ir gandriz izzudusi.®®

62 Christal Whelan, Religion Concealed. The Kakure Kirishitan on Narushima in Japanese journal of religious
studies (International Institute for the Study of Religions, 1993), 375.

5 1bid., 373.
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e Omaburi-kiri (Omaburi-kiri) 2. janvari ir diena, kad izgatavo papira krustus —
omaburi.

e Nen¢u gandate (Nenchii gandate) ari 2. janvari. Saja diena liidzas par labklajibu.

e Godzinkin (Gojinkin) vai Jabarai (Yabarai) ir majas SkistiSanas rituals. Ikitsuki
sala to parasti izpilda 4. janvari. ST rituala saknes ir atrodamas japanu religija, kur
Jaunais Gads ir saistits ar SkistiSanu.

Sads ir Kakure liturgiskais gads. Un ka m&s redzam, lielaka dala no svétku dienam ir
fokusgjas divos apkopojumos. Pirmais no tiem koncentr&jas ap Jauno Gadu. Otrais sakopojums
nav tik koncentréts un ietvéra sv&tkus, saistitus ar Lielo Gaveni un Lieldienam.

Svetku sarakstu veido tradicionali latiu rita sv@tki un pieminas dienas, kas izolacijas
apstaklos laika gaitd vargja nomainit nosaukumu vai ari savu izskaidrojumu. Svétku sarakstu
papildina dienas, kad japanu kristieSi piemin viet€jos moceklus vai draudzu dibinatajus, tas ir
dienas, kas atteicas tikai uz Kakure ticibu.

Var ari teikt, ka Kakure kalendars ir katolu liturgiska kalendara un japanu Sinto agrako
kalendaru vairak vai mazak apzinata, bet katra zina izveiciga sajausana.

Sinto tradicija vairakums ar altari saistito svétku notiek Jauna Gada laika un ikgadgja
altara festivalu laika — macuri (matsuri). Macuri festivali var notikt jebkura laika, tacu visbiezak
tie ir saistiti ar agrakiem notikumiem — pavasara risu stadisanu vai razas novaksanu.®*

Tatad, parsvara Sinto un nevis vajasanu laika priviligéto budistu svétki palidz&ja
kristieSiem maskét savus svétkus. Vienmér aizdomigo valsts un religisko autoritaSu acis nebija

neka aizdomiga, kad kada kopiena satiekas, lai svinétu svétkus japanu Jauna gada vai pavasara

laika.

LiigSanas un rituals Kakure draudze

Parasti Kakure religisku sapulci apzZimé ar vardu gjodzi (gyoji) — notikums. Tacu dazos
gadijumos to var nosaukt arT macuri — ar $o vardu apzime Sinto festivalus. Pats rituals sastav no
trim dalam. Pirma ir saistita ar ritualiem ziedojumiem kamisama — Kakure dievibam. Cilvéki,
kas nem dalibu rituala pie altara pavésta Sodienas notikuma iemeslu.

Draudzes locekli ziedo ne tikai @damo un dzeramo, bet arl naudu, lai segtu gjodzi
izdevumus.®

Otra rituala dala sastav no ltigSanam. TieSi Saja laika, ja ir nepiecieSams, odzijaku izpilda

savus ritualos pienakumus, piemeram, kristiSanu. Un tre$a dala ir kopiga maltite.

64 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 141.
* Ibid., 142.
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Visa Kakure rituala var izcelt divas aktivitates — lugSanas un &Sanu. Kopiga maltite kaut
kada meéra ir saistita ar misi, taCu Kakure gadijuma mes nevaram runat par tieSu kristigas
tradicijas turpinajumu, jo arf §into svétkos $ai paradibai ir licla nozime.*® Rundjot par ligsanam,
gribétos velreiz pasvitrot to arkartigo svarigumu. Tas ir visbiezak sastopamais religiskas
izpausmes veids starp Kakure draudzes locekliem, jo to var praktizet ne tikai svétku laika, kad ir
jaslépj rituala bitiba, bet ar1 individuali, jebkura laika.

Kakure religiju var nosaukt par lagsanu religiju, un, analiz&jot lig$anas un to nozimi, més
varam labak izprast §Ts religijas biitibu.

Jezuttu misionari, uzsakot savu darbibu Japana, stastija jaunpieverstajiem par visuvareno
Dievu, kas soda gréciniekus un apbalvo ticigo nemirstigas dvéseles. Vini stastija par Jézu, vina
navi, augSamcelSanos un debesis uzkapSanu, par pastardienu, paradizi un elli. Beidzot So
stastljumu, misionari parasti lika jaunpieverstajiem macities liigSanas. Starp tiem vissvarigakas
bija Ticibas Aplieciba, Tévs Miisu®’ un Esi sveicinata Marija. Tas un vél dazas citas lig$anas
macija japanu valodas tulkojuma, bet Té€vs Miisu, Ave Maria un Salve Regina macija ar1 latinu
valoda.®®

P&c formalas kristietibas aizliegSanas Japanas teritorija un misionaru izsitiSanas, kristigas
draudzes vel kadu laiku pastavéja atklati, japanu izcelsmes misionaru macekli turpinaja pulcinat
kristieSus. Ta ka vairs nebija iesp€jas organizet mises, dievkalpojumi galvenokart sastavéja no
kopigas lugSanu skaitiSanas. Tas ir viens no iemesliem, kap&c slepenie kristieSi bija sp€jigi
saglabat ltugSanas tradiciju.

Ka jau tika minéts ieprieks, lugSanas saglabajas mutiska tradicija. Tas nenozime, ka
Kakure nebija sp&jigi saglabat liturgisko literatiiru, kuru atstaja misionari vai ari nesp&ja
pierakstit liigSanas patstavigi. Par iemeslu tam, ka ltigS8anas macijas no galvas, var nosaukt
misionaru darbibas metodes, kuras akcentgja tiesi So praksi. LiigSanas, kurus Kakure mantoja no
misionariem sauc par den$o no oraso (densho no orasho™) — tradicionalas lagsanas. So lig§anu
saglabasanas tradicija bija tik spéciga, ka pat Sodien, salidzinot Goto, Ikitsuki vai citu draudzi,
kurai vairak neka 7 paaudz€s nebija nekadu kontaktu citai ar citu, var konstatét, ka ligSanu
formu atSkiribas ir maznozimigas. To pasu var teikt arT par ligSanam latinu valoda, tacu tur var
ieraudzit lielaku attalinasanos no originala, bet tas ir tikai logiski, jo japani nekur nevargja

iemacities $o valodu.”

% John K. Nelson, A year in the life of a Shinto shrine (University of Washington Press, 1996), 170.

57 Japanu valoda Ten ni masimasu (Ten ni mashimasu)

% Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 143.

% Orasho — no portugalu varda oragdo — lug$ana.

70 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 145.
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Bet vai més varam no ligSanu formas saglabasanas fakta apgalvot, ka Kakure izdevas
saglabat katolisku ticibu tada veida, ka to bija macijusies no misionariem? Atbilde uz So
jautajumu diemZel ir negativa. Kakure izdevas saglabat tikai ltigSanas formu, bet tas saturs un
jéga ar laiku dalgji tika pazaudeti. Loti Iidziga situacija ir Sinto tradicija, kur lugSanas skaita
klasiska japanu valoda, kuru vienkarsi cilvéki dazreiz nesaprot.”!

Saja konteksta nevar nepieminét viduslaiku Katoliskas baznicas tradiciju skaitit lagianas
latinu valoda, kura ar nebija pazistama vienkarSiem, neizglitotiem cilvékiem.

No otras puses nevar sacit, ka Kakure nezinaja, kam vini ludzas, jo denSo ligSanas nav
vienigais Kakure lugSanu tips. Pastav vél citas ligSanas, kuras Kakure sacergja pati. Tos sauc par
sosaku no orasho (sosaku no orasho) — originalas ligSanas. Viena no $§im lagSanam, pieméram,
saucas ,,San Juan-sama dziesma” un ir veltita Huanam Jukinoura (Juan Yukinoura), vienam no

Ikitsuki mocekliem. Vardi ir sekojosi:

,,Priek§a mums ir avots,

Aiz mums augstas klintis,

Apkart mums ir jiiras tideni.

Saja pavasari kir$u ziedi noziedgja,
Ziedi izplauks,

Un pavasaris atkal atnaks.

Iesim un liigsimies!

Iesim un liigsimies Paradizes templi!
Sis templis ir liels.

v qe . . I )
Tacu liels vai maz, tas ir tava sirdi.”

Pirma rindkopa apraksta mocekla naves vietu — Nakae no Sima (Nakae no shima) salu.
Otra ir saistita ar tradicionalo japanu salidzinajumu starp cilvéka dzives Tsumu un 1su kirSu ziedu
ziedesanas mirkli.”* Tre$a rindkopa atsaucas uz mocekla pédgjiem vardiem — no Sejienes nav talu
lidz Paradizei.”

Vel viens Kakure lugSanu kopums saucas kamijose (kamiyose) — lugSanai, lai izsauktu
kami. Kamijose ligSanas piemin Jeézu Kristu, Mariju, ka ar1 citus kami no Kakure panteona.
Tiesi ar So lugSanu palidzibu més varam saprast, cik patiesiba liels bija Kakure panteons.

Pieminéto kami saraksts var biit sekojoSs: Debess un Zemes Valdnieks, Kungs J&zus
Kristus, Svéta Marija, Paradize — tie ir noteikti kristigie t€li. Tiem seko loti liels moceklu skaits —

sakot ar viet€jiem un beidzot ar 26 Nagasaki Svétajiem. Sastopami ari t&li, kuriem nav nekadas

' Sokyo Ono, William P Woodard, Shinto the Kami Way (Tuttle Publishing, 2004), 56.

72 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 148. S. B. brivs atdzejojums no anglu valodas.

3 Nancy G. Hume, Japanese aesthetics and culture: a reader, ( SUNY Press, 1995), 113.

7 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 37.
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saiknes ar kristiettbu. Piem&ram, Jasumandake no Okuno In sama (Yasumandake no Okuno In
sama) — kami, kas ir saistits ar Jasumandake kalnu, kur§ savukart asoci€jas ar Jamabusi
(Yamabushi) askétisko sektu. Cits nekristieSu ietekmes piemérs — Gosu teno-sama (Gosu tenno-
sama), sakotn&ji Gozu Tenno (Gozu Tenno), dieviba, kas pati par sevi ir sinkrétiska — sajaukums
starp japanu kami, kas palidzgja aizsargaties no slimibam, un dziedina$anas Budu.”

Kakure piemin ari Higo no Andzo-sama (Higo no Anjo-sama), ko var tulkot, ka
sargengeli, taCu nav zinams, vai Kakure §1 tradicija bija zinama. Iesp&jams, tas ari ir saistits ar
mocekliem.

A1l ir verts atzimet, ka kamijose liigSanas tradicija ir loti dinamiska. Protams, centralas
dievibas paliek nemainigas, tacu runajot par citiem kami, var nonakt pie secinajuma, ka dazadi
elementi varétu bit pielikti, vai ari mainiti.”®

Saraksta beigas var ieraudzit, ka Kakure panteons ieklauj sevi vél vairak:

e Vagavaga no gosenzo-sama (Wagawaga no gosenzo-sama) — Misu Senci,

e Ucu no kamigami-sama (Uchu no kamigami-sama) — Visi kami pasaulg,

e Rjiigii Sekai no Otohime-sama (Ryiigii Sekai no Otohime-sama) — Otohime,
japanu sena mitologiska varone.”’

Jautajums par to, kapéc Otohime atrodas Kakure panteona ir loti interesants. Varbiit vina
arT asocigjas ar mates t€lu, tapat ka Marija. No otras puses, vinas t€ls pats par sevi ir svarigs
japanu kultiira.

Ta més redzam, ka Kakure panteons sastav no trim lielam dalam: kristigie t€li, mocekli
un japanu religijas t€li. Un runajot par péd&jiem, Kakure vispar ieklauj visas pasaules dievibas.
Tas ir pilnigi svesi kristigai ticibai, tacu ar religiozitati japanu mentalitaté tur nav nekadu
pretrunu.

ArT lag8anu iemesli ir tuvaki japanu religiozitatei un nevis Kristietibai, jo Kakure ladzas
galvenokart par §is pasaules labumiem, nevis par pécnaves dzivi. Tacu tada tendence ir
saprotama, jo m&s nevaram aizmirst, ka Kakure draudzes sastavéja no vienkarSiem laudim, kas
dzivoja gritos apstak]os un kuriem liigSanas kami dievibam bija vienigais veids, ar ko méginat

kontrol&t salinieku ikdienai bistamos dabas sp&kus.

™ Gozu Tenno in Combinatory Kami in Encyclopedia of Shinto
http://eos.kokugakuin.ac.jp/modules/xwords/entry.php?entryID=192 [21.05.2009]

76 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 151.

7 Frederick Hadland Davis, Evelyn Paul, Myths and legends of Japan (Courier Dover Publications, 1992), 325 —
328.
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KAKURE UN VIETEJO RELIGIJU IETEKME

Zemes un debesu sakums — Kakure kosmologija

Ka jau tika mingts, vietgjas religijas stipri ietekméja Kakure ticibu. Varbit viens no
spilgtakajiem §is ietekmes piemé&riem ir Ten¢i HadZimari no Koto (Tenchi Hajimari no Koto) —
Zemes un debesu sakuma gramata. Vajasanu laika ST gramata bija zinama tikai Kakure
draudz€m, un pirmais eiropietis, kas uzzinaja par to bija francu garidznieks Bernards Petitzans.
Tas notika 1865.gada 14.aprili, kad Japana jau bija paverusi savas robeZas un vairs nevajaja
svesu religiju parstavjus.”

Patiesiba, runajot par Tenci darbu, vards ,,gramata” nevienmér atbilst patiesibai, jo darba
saturu galvenokart saglabaja mutiska tradicija un rakstitu kopiju nebija parak daudz. Pats par
sevi $is darbs sastav no Bibeles stastu, kristieSu apokrifu, japanu mitu un legendu, ka ar7 japanu
moceklu stastu sajaukumiem.

Tenci darbs bija pazistams tikai Goto salas un Sotome apgabala, tacu tas reprezente
kopigu Kakure mutisko tradiciju, kura sakas ta saucamaja Japanas KristieSu Era un saglabajas un
transformgjas vajasanu laika.

ST darba ietvaros es neanalizésu visu Tendi darba materialu, jo tas ir temats atseviskam
petijumam, tomé&r ir verts analiz€t dazus fragmentus, kas apraksta Kakure izpratni par
kosmologiju, jo tas palidzes labak saprast kristietibas transformaciju vajasanu laika.

Gramata sakas ar to, ka Deusu’’ radija pasauli:

,»,Sakuma Deusu pieliidza ka Debess un Zemes Kungu, cilvéces un visas radisanas
tevu. Deusu bija divi simti rangi un 42 formas. Vin$ sadalija gaismu, kas sakotngji bija
vienota un radija Saules Debesis un 12 citas debesis. So debesu nosaukumi ir sekojosi:
Benbo vai Elle, Manbo, Oribeten, Sidai, Godai, Pappa, Oroha, Konsutanci, Hora, Koroteru,
ka arf simts tiksto$u Paraiso un Gokuraku.”*

Kad gramata piemin Dievu — Deusu, ta stasta par vina rangiem un formam. Sis motivs ir
loti biezi sastopams Tenci stastijuma. Engeliem arT ir rangi, un stastijuma par Sniega Dievmati

Dievs pieskir TpaSu rangu Marijai, atlidzinot par vinas nevainibas solijumu.

78 Christal Whelan, The Beginning of Heaven and Earth: The Sacred Book of Japan's Hidden Christians,
(University of Hawaii Press, 1996), 13.

7 No latiqu varda Deus — Dievs.

%0 §1 nodala, ja nav noradits citadi, visi citati ir panemti no Christal Whelan, The Beginning of Heaven and Earth:
The Sacred Book of Japan's Hidden Christians, (University of Hawaii Press, 1996)
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Izpratni par rangiem Kakure parpem nevis no Sinto, bet no budisma. Japanu teksta
izmanto vardu So (so), ar ko budisti apziméja ka Buda atSkiras no parastiem cilvékiem. Ir teikts,
ka vinam bija 32 so vai arkartigu 1patnibu. Tas, ka Dievam ir 200 so un 42 formas, pasvitro, ka
vins$ ir paraks par Budu.

Izpratne par daudzajam debesim ari nak no budisma.®' Saules debesim ir noteikta saikne
ar budismu, ka ari Sidai un Godai debesim, savukart citi debesu nosaukumi ir saistiti ar
kristietibu.

Benbo (Benbo) ir limbs, elles priekstelpa. Vards Manbo (Manbo) iespgjams ir saistits ar
portugalu vardu mundo — pasaule. Oribeten norada uz Ellas Kalnu, portugalu valoda Monte das
Oliveiras. Vards Pappa norada uz Pavestu.

Vards Oroha var€ja rasties no portugalu varda coroa — kronis, ar ko apzimgja mazu
rozukroni. Kontan¢i un Hora vardi ir stipri samaitati un dazos gramatas eksemplaros ir rakstiti
citadi, tacu visticamak tie ir saistiti ar Konstantinopoli.

Koroteru varéja apzimét ka Edenes Darzu. Paraiso — par paradizi, no portugalu paraiso.
Gokuraku ir budistu termins paradizei.™

P&c tam gramata stastits par to, ka Dievs radija sauli, ménesi un zvaigznes, ka arl
Luciferu, kuru Kakure tradicija sauca par Dzusuheru (Jusuheru), un citus engelus. Péc tam,
septitaja diena, Dievs radija cilvéku — Adamu. Stastfjums par Ievu nav ipasi detalizéts un nekur
netiek pieminéts par Ievas radisanu no Adama ribas. Dievs nometina Adamu un Ievu Koroteru —
Edenes Darza. Tur viniem piedzimst divi bémi — Cikoro (Chikoro) un Tanho (Tanho).
Interesanti, ka atskiriba no Bibeles stasta, kur Kains un Abels ir viriesi, Cikoro un Tanho ir bralis
un masa.

83

Atbilstosi Bibeles stastam, Dievs aizliedza Adamam un levai &st masan™ augli.

Dzusuheru ar apmaniSanas palidzibu piespiez levai apést augli un pacienat ari savu viru. PEc tam

Dievs teica:

»Adam, kapéc? Tas ir launais auglis.” [...] Adams un leva zaudéja paradizes
svétlaimi un taja pa$a vieta tika transforméti. Vini saka skaitit Salve Regina ligSanu,
kliedza uz debesim un klanijas lidz zemei. Asinainas asaras saka pliist no vinu acim, kaut
gan viniem bija tuksto$ noze€lu, viss bija veltigs.”

8! Akira Hirakawa, Paul Groner, A4 history of Indian Buddhism: from Sakyamuni to early Mahayana (Motilal
Banarsidass Publ., 1993), 171.

82 Christal Whelan, The Beginning of Heaven and Earth: The Sacred Book of Japan's Hidden Christians,
(University of Hawaii Press, 1996), 76.

% No portugalu varda magi — abols.
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Saja fragmenta més redzam, ka Kakure bija diezgan aptuvena izpratne par Bibeles
stastiem un to hronologiju. Nesaubami, vini daudz ko mantoja no misionariem, ta¢u neredz€ja
nekadu pretrunu situacija, kad Adams un Ieva skaita Marijas liigdanu ilgi pirms vinas dzim3anas.

Talak stastTjums apraksta Adama un Ievas likteni:

,,Pec kada laika Ieva un Adams griezas pie Deusu un liidzas: ,,Liidzu, atlauj mums
velreiz sajust paradizes svétlaimi. Deusu uzklausija vigus un atbild€ja: ,Ja ta ir jisu
velésanas, jums janozelo vairak neka 400 gadus. Péc tam es ieltigSu jus paradize. Bet tu,
Ieva, tapsi par suni Vidgja Paradize. [...] Bet jis, Ievas bérni, dzivosiet uz zemes, &disiet
dzivniekus un pieltigsiet ménesi un zvaigznes, un noz€losiet. Pec kada laika es paradiSu
jums celu uz debesim.”

Stastijuma par Ievas likteni varam saskatit skaidru budisma ietekmi. Sava parkapuma dél|
Ieva taps par suni un tur var vilkt paral€les ar Japana tolaik valdoSo budisma macibu, kur sliktas
karmas dg] cilvéks nakamaja dzive var kliit par dzivnieku.

Talak gramata stasta par Luciferu:

, Tagad Dzusuheru, kurs slépas no Adama un Ievas, atskarta, ka vina deguns kluvis
garaks un vina mute plataka. Vina rokas un kajas parklajas ar pleksném, un no vina galvas
saka augt ragi. Vin$ paklanijas Deusu un teica: ,,Savas launas sirds dél es tads kluvu. Kad
es pardomaju savu likteni, es Sausminos.” [...] ,,Liidzu, atlauj man ve€lreiz sajust paradizes
svetlaimi”.

Bet Deusu atbildgja: ,,Ak, launais! Tu nekad nebiisi derigs debesim un tapéc, ka
Ievas bérni cie$ sodu zemé, tu arT nevar palikt Seit. Tatad, tu kltsi par pérkona dievu.” Tad
Dzusuheru ieguva 10 formu rangu un dzivoja Vidg€ja Paradize.”

Saja stastijuma més redzam, ka Lucifers partop par démonu. Tadu tas nav tikai Satans
kristiga izpratn€. Satana koncepcija Kakure ticiba ir sajaukta ar tradicionalo japanu mitologijas
personazu — Tengu (Tengu). Tengu ir kalnu un mezu gari. Parasti tos apraksta, ka fiziski spécigas
biitnes ar sarkanu adu un garu degunu. Tengu trauce cilvékiem, novirza vinus no cela un baida.
Tacu Tengu nevienmér ir |aunais gars. Atseviskos gadijumos vin§ var arT palidzat cilvékiem.®

Kakure religiska tradicija tengu ienem religijas un religisko cilvéku ienaidnieka vietu
tada pasa veida ka tas noticis Japanas budisma tradicija.

Stastijuma sakuma Dzusuheru ir 32 formas, bet vina smaga gréka de] Dievs atstaj vinam
tikai 10 formas. Dievs ar izraida vinu no Paradizes uz Vid€jo Paradizi, kur Vins ir izsitijis ar1

Ievu. Vidgja Paradize ir realitate, kas atrodas starp debestim un zemi. Dzusuheru valda $aja

$ Michael Ashkenazi, Handbook of Japanese mythology (ABC-CLIO, 2003), 270-271.
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realitate un, ta ka ta atrodas tuvu zemei, vin$ var traucét cilvékiem, izmantojot godkari, alkatibu
un savﬁgumu.85

Tie ir tikai dazadi fragmenti no Tenci gramatas, bet jau Seit més varam ieraudzit stipru
vietgjo religiju ietekmi. Japaniem bija pilnigi svesa rietumos pienemta Bibeles kosmologija un,
kaut arT Kakure méginaja saglabat zinasanas, kuras vini bija ieguvusi no misionariem, ar laiku
vini transform&ja Bibeles simbolus Japanas kultiirvidé, katram iedzivotajam kops bé&rnibas

pazistama konteksta. Sis konteksts bija budisma un $into kosmologijas originala sintéze.

Veiksme, tabu un lasti

Daoismam Japana nebija tik lielas ietekmes uz tradicionalo religiju ka budismam, tacu
dazi ta elementi nokluva $into. Un Kakure ticiba mé&s ar1 varam atrast dazus elementus, kuriem
nav saiknes ar kristietibu, tacu kurus var izskaidrot ar daosisma ietekmi. Visbiezak tie ir saistiti
ar veiksmi un tabu.

Viens no piemériem ir Kakure izpratne par laimigiem un nelaimigiem gadiem. Virietim
nelaimigs gads ir no 42. Iidz 43. dzimSanas dienai. Sievietei — no 33. [idz 34. dzimSanas dienai.
To pa$u més redzam daoisma."’

Lai palidzeétu cilvékiem, kas ienak Saja vecuma, skaita specialas liigSanas — Gandate
(Gandate). Sis lugSanas skaita arl pirms Jauna Gada, lai padaritu to par veiksmigu. Kakure
kalendara ir speciali svétki, kas ir paredzati tiesi tam.*

Par vél vienu saikni ar daoismu var uzskatit talismanu izmantosanu. Bet pats svarigais,
kas saista Kakure ticibu ar daoismu ir izpratne par tabu. Tabu vargja but visdazadakie —
atteikSanas no seksualam attiecibam pirms kristiSanas, kristiSanas rituala izpildiSana tikai
Ziemassvetku nedéla, aizliegums stradat dazas dienas pirms kristiSanas vai arl aizliegums
odzijaku kristit savus bérnus. Sie tabu tomér kaut kada méra ir saistiti ar kristietibu. Bet ir daZi,
kuros So saikni nevar saredzeét.

Kakure, kas dzivo Ikitsuki sala, ir zvejnieki un viniem ir daudz tabu, kuri ir saistiti tiesi ar
zvejniecibu. Pieméram, ja cilvéks sapni ieraudzija b@res, tas nozime, ka nozveja biis liela.
Dodoties uz zveju, uz kuga nevar nemt dzivnieku ar ¢etram kajam. Ja Cuska skérso cilveka celu,

tas nozimé, ka nozveja biis maza.”

% Christal Whelan, The Beginning of Heaven and Earth: The Sacred Book of Japan's Hidden Christians,
(University of Hawaii Press, 1996), 81.

86 Yijie Tang, I-chieh Tang, Confucianism, Buddhism, Daoism, Christianity, and Chinese culture, (CRVP, 1991),
78.

%7 Tan Reader, Religion in Contemporary Japan (University of Hawaii Press, 1991), 277.

% Sk. ,,Kakure kalendars” apakinodalu

% Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 177.

34



Ir dazadi tabu, kas ir saistiti ar sievietes vietu Kakure liturgija. Piem&ram, Kakure
SkistiSanas rituala var piedalities tikai virieSi. Sievietes arl nevargja piedalieties kamisama
dievkalpoSana menstruacijas laika.

Tabu koncepcija ir tiei saistita ar lastiem un ritualo $kistibu. Seit drizak var saredz&t ne
daoisma, bet Sinto ietekmi.

Ritualas Skistibas un apganiSanas koncepcijas ir loti svarigas Sinto religija. Galvenie
ritualas apganiSanas — kegare (kegare) iemesli ir dzemdibas, menstruacija un naves gadijumi. Tie
ietekm@ ne tikai pasu cilvéku, bet visu vina gimeni.”® Apganisanu, kas ir saistita ar asinsizlie$anu
sauc par Sarkano ApganiSanu, bet to, kas ir saistita ar navi — par Melno ApganiSanu. Ir dazadi
veidi, ka izvairities no apganiSanas — piemé&ram, pirms altara apmekléSanas ,,netirs” cilvéks var
skalot muti un mazgat rokas. Ir arT specialie SkistiSanas rituali.

Ja cilvéks neizpilda Sos ritualus, vin$ var apvainot kami, un tad dieviba var sitit
bridinajuma lastus — tatari (tatari).

No §1 mé&s varam secinat, ka Kakure ticibu loti stipri ietekméja viet&jas religijas. Atskiriba
no kristietibas, kur Dievs ir transcendents un bezgaligi labs, Kakure tic€ja, ka vinu kami, ka ari
visa gariga pasaule ir tieSi saistiti ar cilvéku pasauli un ir sp€jigi uz labu un launu ricibu. Un
galvenais ir tas, ka tie ir ne tikai sp&jigi siitit 1astus, bet gan tas, ka no tiem var izvairities, pildot
noteiktus ritudlus. Sis ietekmes faktu tikai pastiprina tas, ka pats svarigakais iemesls tatari
stitiSanai ir saistits ar altara apganiSanu — tiesi ta ka tas ir Sinto.

Ir svarigi akcentgt ari to, ka Kakure neuzskatija savu religiju par ekskluzivu. Ja draudze
sastapas ar tatari problemu, Kakure ierédni var€ja konsultéties ar viet€jo Samani — honin (honin),
kuru uzskatija par specialistu sava joma, cilvéku, kam piemit magiskais speks.”’ Interesanti, ka
tapat ka Kakure izmantoja honina pakalpojumus, arT Sinto piekritgji var&ja konsultéties ar Kakure
ierédniem. Pieméram, Ikitsuki un Goto salas zvejnieki, kuri nepieder Kakure kopienam, tagad

dod prieksroku Kakure ier€dniem laivu iesvétiSanas rituala.

% Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 179.
*! Tbid., 180-181.

35



KAKURE RELIGISKAS BRIVIBAS SITUACIJA UN VINU VIETA
JAPANU APZINAS KONTEKSTA

Saja nodala es galvenokart runasu par Kakure talako likteni, perioda no 19.gadsimta
vidum Iidz miisdienam. 19.gadsimta Japana notika ta saucama Meidzi AtjaunoSana (Meiji Ishin)
— notikumu virkne, kas beidza Tokugavas bakufu valdibu un veselu periodu Japanas vésturé.”
Rezultata tika atjaunota imperatora vara un notika loti lielas parmainas valsts ekonomiska,
politiska un administrativa sistéma. Saja pétijuma konteksta vissvarigakais ir tas, ka Japana
atvera savas robezas un pasludingja religisko brivibu.

Ka jau tika minéts, svarigu lomu $aja notikuma spél€ja amerikanu komandors Metji

Nakosreiz Perijs apmekl&ja Japanu 1854.gada februari, un 3.marta Japana un ASV parakstija
draudzibas ligumu. **
Driz Japana jau bija atklata sveSiniekiem un misionari bija vieni no pirmajiem, kas

atgriezas Japana, lai turpinatu varmacigi partraukto evangelizaciju.
Kakure KiriSitan atklajums

Pirmais kontakts starp Kakure kiriSitan draudzes locekliem un kristieSiem notika
1865.gada 17.marta. 15 Kakure draudzes locekli nonaca pie tikko uzceltas baznicas durvim
Nagasakl un teica baznicas macitdjam Bernardam Petitzanam, ka vinu sirds ir ,tada pati ka
jasu”.

Misionaru atgrieSanas Kakure redzg€ja savu pravietojumu izpildiSanu — vajasanu laika

kristieSu moceklis Bastian-sama (Bastian-sama) pirms savas naves tika teicis:

,,Gréku stidzetaji atcelos lielos melnos kugos un kristiesi varés apmeklét greksudzi
katru nedglu.”

Metjt Perijs patie$am atbrauca Japana melnos kugos un Kakure ieraudzija $aja fakta sava

pravietojuma izpildiSanos.

%2 Marius B. Jansen, John Whitney Hall, The Cambridge History of Japan: The nineteenth century (Cambridge
University Press, 1989) 360-361.

% Yasuo Furuya, History of Japan and Christianity (Seigakuin University Press, Japan 2006), 49.

% Christal Whelan, The Beginning of Heaven and Earth: The Sacred Book of Japan's Hidden Christians,
(University of Hawaii Press, 1996), 13.

% Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 74.
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Petitzans uzskatija, ka kopg€jais Kakure skaits ir ap 10 000, tacu vélak kluva skaidrs, ka
istais Kakure skaits ir daudz lielaks un tuvojas 50 000.”°

Bet vai visi Kakure kiriSitan atkal atgriezas vieniba ar Baznicu? Atbilde uz $o jautajumu
ir negativa.”” Ir diezgan griiti izprast $o nesends pagatnes paradigmu. Varbiit viens no iemesliem
ir saistits ar to, ka izolacijas perioda beigas uz Japanu atbrauca fran¢u misionari un Kakure
uzskatija vinus ka svesas religijas parstavjus, jo Kakure mantoja religiju no portugalu un spanu
misionariem un vinu tradicija bija tiesi saistita ar ibériesu ietekmi.”® No §7 skatu punktd Kakure
noliegumu pievienoties ,,jaunajai” Baznicai var uzskatit ka uzticibu savam ib&rieSu sakném.

Bet visticamak Kakure religija gadsimtu gaita tik stipri bija savijusies ar vietéjam
religijam, ka ticigie jau identificja sevi un savu ticibu ka kaut ko patstavigu. It ipasi tas vargja
biit saistits ar Kakure sencu godinasanu. Kakure vienkarsi negribgja atstat savus sencus un vinu
religiju.

Man s$kiet, ka §is ir pats svarigais moments Kakure véstur€, jo no briza, kad vini atteicas
pievienoties Baznicai, Kakure ticibu var uzskatit par pilnigi jaunu sinkrétisku religiju, kuras
pamata ir kristietiba.

Bet pirms més izdarisim kadus secinajumus par Kakure religisko identitati, aplikosim,

kadu vietu ienem sinkr&tisms japanu apzina.
Sinkrétisms un japanu religijas

Japanu religiskaja apzina vienmé@r ir bijusi vieta sinkrétismam. Laiku gaita Japana
kontaktgjas ar dazadam apkartéjam valstim, galvenokart ar Kinu. TieSi no Kinas Japana ienaca
budisms, daosisms un konfucianisms. Visas $is religijas integréjas japanu religiskaja apzina, tacu
neviena nekluva par domingjoSo.

Klasisks piemérs — §into un budisma mijiedarbiba un sajauk$anas viduslaiku Japana. So
fenomenu sauc Sinbucu Sugo (Shinbutsu Shiigo) — kami un budu sajauk3anas.

Kaut ar1 sakotngji budisms Japana tika uztverts naidigi, tacu driz sp&ja nostiprinaties.
Tika uzskatits, ka §into kami bija budistu dharmas aizsargi.”’ Viens no §I sinkrétisma piemériem

ir Sinto dieviba Hacimans (Hachiman), kuram tika pieskirts bodhisatvas tituls.'®

% Christal Whelan, The Beginning of Heaven and Earth: The Sacred Book of Japan's Hidden Christians,
(University of Hawaii Press, 1996), 13.

7 No siem 50 000 tikai puse pievienojas Baznicai.

% Christal Whelan, Religion Concealed. The Kakure Kirishitan on Narushima in Japanese journal of religious
studies (International Institute for the Study of Religions, 1993), 369.

% Michiko Yusa, Japanese Religions - Religions Of The World Series (Routledge 2002), 60-61.

1 Brian D. Ruppert, Jewel in the Ashes: Buddha Relics and Power in Early Medieval Japan, (Harvard University
Asia Center, 2000), 51-52.
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Cits sinkrétisma piemérs ir Sinto un konfucianisma sajaukSanas. Dazi no Konfucija
macibas piekritéjiem $into religija atrada dabigu sabiedroto, jo Sinto, tapat ka neokonfucianisms
akcentgja sirds atklatibas svarigumu un redz€ja individu ka debess un zemes (Sinto gadijuma —
dabas) sastavdalu.'®!

Aplikojot Sos pieméros, ka ari kristietibas attistibas celu Japana, var secinat, ka
sinkrétisms zinama meéra ir raksturigs japanu apzinai, un tad nav nekas parsteidzoss, ka japanu

kristie$i integréja jauno religiju — kristietibu sava veértibu sisteéma.

Jautajums par Kakure ticibas identitati

Jautajums, kas ir §1 darba pamata ir saistits ar Kakure ticibas identitati. Vai més varam to
nosaukt par kristietibu? Vai ta kluva par vienu no japanu vietéjam religijam? Bet varbiit tas ir
kaut kas cits?

Viena no galvenajam Kakure religijas Tpasibam ir ta politeistiska daba. Kakure panteons
sastav ne tikai no kristiga Dieva, JEézus un Marijas teliem, bet arT no mocekliem, sen¢iem un
vietgjiem kami. Kakure kami nem dalibu draudzes dzivé un pat var sitit 1astu par kadu Jaunu
darbibu.

Kakure izpratni par miruSiem ar1 nevar nosaukt par tiri kristigu, jo ta ar1 ietekmé draudzes
dzivi un ar laiku pievienojas kami panteonam.

Atskirtba no kristietibas, Kakure ticiba pasvitro pasauligo lietu nozimi — ligsanas,
galvenokart ir paredzE€tas nevis pestiSanai un nakamajai dzivei, bet veselibai, aizsardzibai,
veiksmei un tikumibai.

Kakure religijas ietvaros bija izstradata tabu un ritualas Skistibas sisteéma, kas kaut kada
mera aizvietoja kristigo gréku piedosanas koncepciju.

Socialais aspekts ar1 ir loti svarigs Kakure ticiba. Kakure ticiba pasvitro nevis individa
nozimi, bet veselas gimenes bitiskumu. Kakure ari ir slégta sistéma. Draudzes nepienem svesus
cilvékus, un vienigais veids, ka cilvéks var klust par Kakure, ir piedzim$ana Kakure gimeng.

Kakure religijai piemit pluralisms. Varbiit sakotngji, vajasanu perioda sakuma, Kakure
izpildija sveSus ritualus nepiecieSamibas d€l, tacu ar laiki tie ienaca un integréjas Kakure
religiska sisteéma.

Vai, nemot véra visus Sos faktorus, me&s varam nosaukt Kakure kiriSitan par kristieSiem?
Protams, Rietumu kristiga izpratné Kakure nav kristie$i, tau mums janem vera arT visus

apstaklus, kuri ietekméja Kakure ticibas attistibu.

"% Mary Evelyn Tucker, Moral and Spiritual Cultivation in Japanese Neo-Confucianism (Suny Press 1989), 59.
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Pirmkart, ta ir ekstremala izolacija. Kakure draudzém nebija izglitota gariga lidera.
Bibele un citi kristigie teksti nebija pieejami. Zinasanas, kuras japanu kristieSi mantoja no
misionariem nebija pilnigas, turklat paaudzeés iesaknojusies rietumu religiozitate bija sveSa
japanu apzinai.

Otrkart, sistematiskas kristieSu vajasanas. Kakure nevargja brivi praktizét savu ticibu.
Svéto objektu glabasana bija saistita ar lielu risku. Kristigo ritualu izpildiSana ari bija bistama un
tos bija jaintegre Sinto un budisma ritualos.

Treskart, japanu apzina nesaredz neko launu un pretdabisku religiju sajauksana.

Ceturtkart, Kakure religijas vieta japanu sabiedriba. Vajasanu perioda valdiba izsludinaja
cilvekus arpus likuma par to vien, ka vini bija kristiesi. Tiem, kas negrib&ja pamest savu ticibu
nacas dzivot pagrides apstaklos, lai saglabatu savas ticibas elementus. Un laika, kad Japana tika
pasludinata par religiski brivu, misionaru jaunais vilnis nevélgjas uzreiz atzit vinus par
kristieSiem, jo, no vinu skatu punkta, Kakure nebija sp&jigi saglabat kristietibas butibu. Tikai
logiski, ka Saja situacija daudzi no Kakure negrib&ja pievienoties $ai ,,jaunajai” Baznicai, jo tas
noziméja, ka viniem jaatsakas no saviem sen¢iem un vinu ticibas.

Nemot veéra visu teikto, Kakure ticibu vélos definét ka sinkrétisku religisku sistému, kur
forma ir svarigaka par saturu, rituals — par doktrinu, bet ticibas izdzivosana — par biitibu.

Kakure ,kristietiba” var tikt pienemta rietumu kristietibas konteksta ar tadu pat
piesardzibu, ka japanu budisms var tikt pienemts theravadas jeb hinajanas klasiska budisma
valstis.'%?

Atbildot uz jautajumu, vai Kakure ticiba ir kristietiba, es domaju, ka pats svarigais ir
nevis argjo institiiciju atziniba, bet pasu Kakure religiska identitate. No Iidz §im uzzinata varu

izdarit secinajumu, ka Kakure uzskata savu religiju par paSpietickamu.

192 Stephen R. Turnbull, The Kakure Kirishitan of Japan: A study of Their Development, Beliefs and Rituals to the
present (Routledge Curzon press, London, 1998), 225.
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NOBEIGUMS

Ka tika minéts darba ievada, tad ka darba mérki izvirziju savas tézes par to, vai Kakure

KiriSitan religiju var vai nevar nosaukt par kristietibai piederos$u, noskaidroSanu. Lai giitu atbildi

uz $0 jautajumu, darba sakuma tiek piedavata visparéja — vésturiska informacija par §is religiskas

kopienas pirmsakumiem. Lidz ar to ielikojamies kristieSu misionaru darbibas pirmsakumos

Japana, kas vésti, ka:

Jezultu misionars Francisks Ksavjé, japanu emigranta Jadziro iedvesmots,
1549.gada ierodas Japana, lai uzsaktu sludinat Kristu;

Japanu valodas zinaSanu trikuma dél viet§jo teologisko terminu koncepciju
izmantoSana kristietibas sludinasana, radija viet§jos iedzivotajos uztveri par
kristietibu ka par vipiem jau pazistamu religisko sistému (konkréti: vienas no
budisma skolas) papildinajumu;

Viens no Ksavjé biedriem, misionars Huans Fernandes, pateicoties savam
apgltajam japanu valodas zinasanam, méginaja korigét maldigos priekSstatus par

kristietibu ka japanu religiju pasaulé pazistamu sisteému.

Kristigas religijas ,,iene$ana” Japana un tas attistiba $ai teritorija ir nesaraujami saistita ar ta

laika politisko situaciju Japana, tade] talak tiek apliikots arT Sis aspekts:

Kristietiba ,,ieplida” Japana, kad valsti pie varas bija tris karavadoni — Oda
Nobunaga, Tojotomi Hidejosi un Tokugava Iejasu;

Vadosa vara cinijas, lai apspiestu tai laika predomin€joSo budisma ietekmi;
Kristietiba vadosas amatpersonas sakotn€ji nesaskatija draudus, un pateicoties tas
ienakSanai Japana guva militarus ieguvumus;

1600.gada Japanas kristiesu skaits sastadija aptuveni no 300 lidz 600 tiikstoSiem.

Tacu laika gaita, kristigo misionaru azartiskas un uzstajigas darbibas d€] japanu valdiba

versas pret tiem, ka rezultata:

1597.gada notika pirma liela kristieSu represija Japana;

1614.gada tika izdots edikts par kristietibas aizliegSanu;

Tika ieviesta danka sist€ma, saskana ar kuru, katram valsts iedzivotajam bija
jaregistréjas kada no budistu templiem, lai pieraditu, ka vins nav kristietis ;
1623.gada kristiesu skaits bija jau samazinats Iidz aptuveni 150 tukstoSiem;

Par kristietibas éras Japana beigam uzskatama Simabaras sacel$anas, kura notika

1637.gada un kura tika sakauti vairak neka 35 tukstosi sac€lusos kristiesu.
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Lidz ar kristietibas aizliegSanu Japana 17.gadsimta otraja ceturksni saka veidoties slepeno
kristieSu kopiena — Kakure kiriSitan, kas arT ir 1 darba izp&tes objekts.

Secigi talak darba tiek aplikota §is organizacijas galvenie aspekti un koncepcijas:

e Vajasanu rezultata Japanas kristie$i nevargja vairs publiski praktizét religiskos
ritualus;

e Nevaré€ja atklati uzglabat kristigo simboliku;

e Tiem nebija vairs pieejami garidznieku, izglitotu un ordin€tu kristiga kulta
kalpotaju, garigie pakalpojumi.

Ieprieks uzskaitito faktoru ietekmé Kakure draudzeé vairak vai mazak apzinati tika
transformeta kristiga simbolika un rituali, lai tada veida turpinatu praktizét kristietibu un
kategorijas, gan izmantotie sakramenti un sakramentalijas, svétie objekti, dievibas, svétvietas,
svetki, rituali, talismani, aizliegumi un Kakure kosmologija. So aspektu detalizétas analizes
rezultata ir saskatamas paral€les ar rietumu kristietibu, tacu vel jo spilgtak atklajas Japanas
vietgjo religiju ietekme — redzamas, gan $into, gan budisma, gan daoisma iezimes.

P&c nozimigako Kakure KiriSitan religisko aspektu un koncepciju izklasta tiek aprakstita
kristieSu misionaru atgrieSanas Japana:

e 1854.gada ASV un Japana paraksta draudzibas ligumu;

e 1865.gada Kakure draudzes locekli sastopas ar iebraukuSajiem kristieSu
misionariem;

o Saja atgrieSanas epizode Kakure draudzes locekli saskata savas draudzes
pravietojumu piepildiSanos;

e Bet pecak dazi nonaca pie secinajuma, ka iebraucgji ir sveSas un nevis savas
saglabatas religijas parstaviji.

Apkopojot visu iepriek§ mingto tiek secinats, ka Kakure religija ir autonoma, sinkrétiska
religiska sisteéma, kas strukturéta uz kristietibas bazes, bet kurai ari piemit Joti daudz citu religiju
elementu.

Tacu ar savu darbu es velgjos paradit, ka sinkrétisms ir japanu religiskas apzinas
neatpemama sastavdala. Neviena no japanu religijam nepastav pati par sevi. To var redzét
budisma un Sinto mijiedarbiba un sajaukSana, ka ar1 konfuicisma un daoisma elementos, kuriem
ari ir vieta japanu religiska apzina.

No §1 skatu punkta Kakure uzskatija kristietibu par nozimigu, bet tikai ka vienu no
daziem savas garigas pasaules elementiem. Un man Skiet, ka jautajums, vai Kakure ir vai nav
kristie$i, nav korekti formul&jams, jo tas nepem véra japanu religiskas apzinas sinkrétisko

kontekstu.
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Tikai $aja dabiski un organiski gandriz jebkuru religisko sistému harmoniz&jo$aja japanu
sinkrétiskas religiskas apzinas konteksta més varam saprast Kakure ticibas butibu, ka ari vinu

vietu, ka japanu religijas kopuma sastavdalu.
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SVARIGAKIE DARBA LIETOTIE JAPANU SVESVARDI

(Vardi ir sakartoti alfabé&tiska kartiba. Iekavas ir dota japanu vardu transkripcija saskana

ar Hepburna sist€ému.)

Bakufu (Bakufu) — Japanas viduslaiku militara valdiba.

Cumoto (zsumoto) — viena no Kakure majam, kur vajasanu perioda kristieSi glabaja savus
sakralos objektus.

Daimjo (daimyo) — vietgjais feodalais valdnieks viduslaiku Japana.

Fumie (fumi-e) — rituals, ar kuru cilvékam bija japierada, ka vins nepieder kristieSu draudzei. Lai
to pieraditu, aizdomas turtajam vajadzg€ja publiski samidit plaksniti ar Jézus vai Marijas
atte€lojumu.

Gozensama (Gozensama) — burtiski: godajama klatbiitne. Kakure svéto objektu grupa, kas
sastavgja no Jezus Kristus, Marijas, moceklu un svéto att€liem. Kakure ticiba gozensama ir
dievibu reprezentacija virs zemes, kas sanem tadu pat pieliigsmi ka pati dieviba.

Ie (ie) —majsaimnieciba vai gimene. Viduslaiku Japana to uzskatija par vismazako socialo
vienibu.

Jakucu (yakuchi) — Kakure draudze - cilveks, kas palidz izpildit dazadus ritualus un ir atbildigs
par noteiktiem administrativiem jautajumiem.

Kamisama (kamisama) — Kakure dievibu kopums.

Kegare (kegare) — rituala apganisana Sinto tradicija.

Konpan’ya (konpan’ya) — termins, kas nak no portugalu varda companhia, braliba. Noteikta
cilvéku grupa, kurai ir saikne ar vienu no cumoto.

Macuri (matsuri) — ikgadéjs kada vietja altara festivals §into religija.

Nandogami (nandogami) — burtiski: noliktavas Dievi. Kopigs nosaukums Kakure svétajiem
objektiem. Nosaukums ir saistits ar to, ka vajasanu perioda Sos objektus bija jaglaba drosa vieta,
biezi vien to vieta bija noliktava.

Odzijaku (ojiyaku) — burturtiski: vectévs ierédnis. Visaugstakais amats Ikitsuki salas Kakure
draudze.

Ofuda (ofuda) — talismani, kurus izmantoja aizsardzibai no dazadiem launumiem, pieméram,
slimbam. Kakure ofuda talismani ir plaksnites, kuros ar tinti ir uzziméts kads simbols, vai
hieroglifs, kas reprezente vienu no Jézus vai Marijas dzives misterijam jeb brinumiem.
Ojadzijaku (oyajiyaku) — burtiski: te€vs ierédnis. Otrais augstakais amats Kakure hierarhija.

Izpilda draudzes macitaja pienakumus.
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Omaburi (omaburi) — krusti, kurus Kakure izgatavoja no papira. Spélgja svarigu lomu daudzos
Kakure ritualos. Krustus izgatavoja no papira, jo briesmu bridi, tos viegli varéja paslépt no
Osuvari (osuwari) — risu miltu placeni, kurus izmantoja dazos Kakure ritualos.

Sinto (Shinto) — japanu tradicionala politeistiska religija.

Soguns (Shogun) — valsts parvaldnieki Viduslaikos un Jaunajos laikos Japana. Atskiriba no
imperatora, Soguni bija izcinijusi realu varu valsti.

Tamoto kami (famoto kami), burtiski: piedurknes dievi. Sos godinasanas objektus Kakure vargja
nemanami valkat drébju piedurkn&s. Dazos gadijumos, tos izgrieza no papira.

Ten¢i Hadzimari no Koto (Tenchi Hajimari no Koto) — Zemes un debesu sakums. Kakure
gramata, kura apraksta Bibeles sizetus, savienojot tos ar tradicionaliem japanu mitologijas un

religijas sizetiem.

44



PATEICIBAS

Velos izteikt pateicibu:

e Darba vaditajam Dr. Hist. Eccl. Andrim Priedem, par derigiem padomiem un pacietibu;
e Signei Veipai-Kopmanei par vinas palidzibu darba tapsanas procesa;

e Savai gimenei par milestibu un atbalstu.
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